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ORIGENS E MOTIVOS
DOS TOPONIMOS DE LISBOA

Pero Exc.° A. VIEIRA DA SILVA

O roteiro histérico e etimolégico dos nomes das vias publicas de
Lisboa nfio estd ainda feito, conquanto julguemos que isso paira na
mente dum dos nossos mais eruditos olisipégrafos.

Alguma coisa ja temos escrito sobre este assunto toponimico (1),
mas, aguardando aquele estudo, vamos aqui apresentar algumas nocoes
gerais sobre a classificacdo das origens e sobre as circunstancias que
motivaram a criacéio e o aparecimento dos topénimos.

*

Nos primeiros tempos da monarquia a vila de Lisboa (como era
entéo classificada a povoagdo) e as suas circunvizinhancas estavam
coalhadas de freguesias, que remontavam porventura ji ao periodo
vigigético, tendo atravessado mais ou menos incélumes e toleradas a
época mourisca, com as suas igrejas e a sua populaciio mosirabe des-
cendente dos povos cristdos que antecederam e foram dominados pelas
tribus muculmanas que invadiram a Peninsula Ibérica no século VIII.

Nesses tempos, como a densidade da populaciio no territério por-
tugués era ainda mui pequena, as propriedades territoriais e os habi-
tantes eram geralmente conhecidos, e para os localizar e identificar
bastava citar o nome da povoaciio ou da freguesia em que estavam si-
tuados ou onde moravam.

Com o aumento da populaciio, que se ia naturalmente ordenando
ou dispondo em arruamentos, nasceu a necessidade de melhor precisar
0s locais de que interessava fazer-se mencilo, e assim, além da terra e
da freguesia, comecou também a nomear-se a rua (via ou vicus) ou o
local (locus).

Esses locais eram mais tarde, no século XVI, chamados postos,
por Cristévao Rodrigues de Oliveira, classificando-os este aparte das
ruas, travessas e becos, e correspondiam, em escala reduzida, aos
actuais bairros.

! (1) Nomes de Pessoas ma Topowimia Lisboeta, in «Revista Municipaly,
n."* 24 e 25, do 1.° e 2.° trimestres de 1945, pag. 8.
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%

Era entio o povo quem procurava o nome com que havia de bap-
tizar os diferentes locais e vias piblicas de Lisboa, e escolhia natural-
mente a forma mais breve e mais simples, e que mais chamava a
sua atencdo para melhor caracterizar e diferencar os locais, dos seus
vizinhos.

E o que acontecia em todos os sitios onde havia povoados ou ter-
renos que era preciso individualizar.

Os nomes das antigas povoacdes, de que a maior parte ainda per-
duram, iam filiar-se na linguagem desconhecida dos incolas, e explica-
vam para eles o que nio nos é dado hoje perceber. Ndo havia entdo
outro meio de transmitir esses nomes de geracdo em geracdo senio
pela via oral. Mais tarde, os escritores curiosos passaram-n’os & pala-
vra escrita, colhendo-os da linguagem do povo como soava aos seus
ouvidos.

Nos mais remotos tempos o que primeiro ocorria era derivar os
topénimos ou de particularidades e acidentes dos locais, ou de nomes e
alcunhas dos individuos que neles tinham residéncia ou propriedades.

Os primeiros ou podiam provir das disposi¢des do terreno ou do
local, quer devidas & natureza, quer & inddstria humana, ou entdo as
culturas e espécies vegetais do local, que feriam a atencdo.

Vamos citar alguns nomes de locais e vias publicas de Lisboa,
tanto antigas como modernas, cuja origem se pode filiar nestas par-
ticularidades dos terrenos ou dos locais.

a) Devidas a circunstancias naturais:

Achada (planicie a meia encosta dum monte),

Aguas Boas,

Algés (gipso, pedra de gesso?),

Arroios,

Baixa (entre os Montes do Castelo e de S. Franeisco),

Barroca (rocha de barro ou pigarra),

Brancos da Sé (local perto da Igreja da Sé que ndo conseguimos
identificar),

Bela Vista,

Boa Vista,

Combro (Cémoro?),

Costa (encosta do Monte do Castelo),

Furnas,

Lage,

Lapa,
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Montes Claros,

Outeirinho,

Pedras Negras,

Pedreira,

Penha,

Praia,

Rego, regueira, regueirao,

Ribeira (orla fluvial da Cidade),

Rio Seco,

Salitre (mina deste mineral),

Sete Rios (dificeis hoje de identificar),
Vale,

Vargem (vdrzea, campo plano semeado).

E com verosimilhanca que se deve filiar nesta cajcegoria 0 nome
da prépria cidade de Lisboa, com a significacio de dguc (mineral)
boa (2), (dguas das Alcacarias; das termas romanas).

b) Devidas & orientacdo:

Norte,
Sol,
Sul.

¢) Devidas a disposicoes particulares produzidas pela indistria
humana:

Alcacarias (tanques de curtimenta),
Alcégova,

Alcantara (ponte),

Alfama (fonte quente),

Alfofa (postigo),

Almocavar (cemitério dos mouros),
Borratém (pogo da figueira),
Forno e fornos,

Forte,

Lumiar (?),

Moinho e Moinhos,

Olarias,

Pelourinho,

Poco,

(2) Esta Palavra «Lisboa», pelo P. A. Veloso, in Brotéria, vol. XLVIII,
Fevereiro de 1949,
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Poiais,

Ponte, Pontinha,
Sete Castelos,
Sete Moinhos,
Telheiras,

E ainda os edificios ptiblicos e particulares:

Aljube,

Almazem,
Alfandega,
Carnecarias,
Portagem,
Terreiro do Trigo,

d) Devidas a flora e culturas:

Almargem (campo de erva para pasto),
Charneca,
Ferregial (ferragial, campo semeado de cevada para o gado),
Giesta, Giestal,
Junqueira (eampo de juncos),
Murtas, Murtais,
Olivais, Oliveira, Oliveirinha,
Pimenteira,
Pinhal,
Sabugueiro,
Sequeiro,
Valverde.
*

Nomes e alcunhas de individuos deram origem, desde os primeiros
tempos do reino, aos de numerosas vias publicas, e também aos de
varios locais ou posfos da cidade.

A sua relacéo é extensa, tendo alguns chegado até aos nossos dias,
podendo colher-se uma ideia de tais nomes de vias piblicas e postos
nos rois do mencionado C. R. de Oliveira (*).

#

Desde muito tempo, talvez ja desde a época mugulmana, houve a
tendéncia para se arruarem os mesteres ou oficios em ruas privati-
vas, e dai se originou uma nova categoria de nomes de vias publicas,
que eram as dos mesteres que nelas se achavam instalados.

(®) Summario; 1.* edicdo, 15564 (?); 2.° ed., 1755; 3." ed., 1938,
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Essa distribuicdo dos oficios por ruas préprias foi tornada obri-
gatéria no reinado de D, Jodo I, pela carta régia de 5 de Junho da era
1429 (A. D. 1391), e a série de arruamentos desta categoria também é
muito numerosa, podendo ver-se na citada obra de C. R. de Oliveira.

Muitas destas denominactes também perduraram até ao presente,
ou nas primitivas ruas, ou em outras que as substituiram.

*

Além dos motivos citados que originaram muitos topénimos da
cidade, houve, desde os principios da nacionalidade, uma outra origem
mui importante, dos nomes de varios locais e vias publicas.

Eram os edificios religiosos, igrejas, conventos, ermidas, cruzes
e outros simbolos cristdos. Deram origem aos nomes das vias publicas
onde estavam situados, e a algumas suas circunvizinhas. {

Tal héabito, geral nas primeiras idades do reino, foi seguido pelos
tempos adiante, acompanhando a criacdo de novos estabelecimentos
religiosos, como é bem conhecido.

A muitas vias publicas que no decorrer do tempo se foram abrindo
nas cercas dos conventos, & medida que a area de Lisboa se ia aumen-
tando e urbanizando, foram dados os nomes das imagens que nos alta-
res das igrejas se veneravam.

Tal é a origem dos nomes das ruas:
Dos Remédios,
De S. Bernardo, ete.,

e das travessas:
De St.° Ildefonso,
De St.° Amaro,
De St.* Gertrudes,
De S. Placido,
De St.* Escolastica,
De Jesus, Maria, José, etec.
#

A fauna e a flora foram os nossos antigos buscar também nomes
para baptizar as vias publicas citadinas.

A relacdo mui completa dos nomes de animais consta dum inte-
ressante artigo do nosso amigo Luis Pastor de Macedo, com o titulo
Lisboa e 0s Bichos (%), nomes que, se por vezes encontram a justifica-
¢ao zoolégica no local, outras vezes sio apelidas ou alcunhas de mora-

(%) Publicado em: A Nossa Lisboa, s/d. (1945), pag. 177,
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dores no sitio, ou relacionados com o sitio, e ainda outras vezes nao
tém explicacdo conhecida.

Flores, arvores e vegetacdo também deram origem a muitos topé-
nimos, alguns também devidos a individuos com apelidos tomados do
reino vegetal; podem ver-se nos guias e roteiros da cidade.

Esta modalidade, ainda que em pequena escala, tem sido adoptada
ainda nos nossos dias.

X

Antes do terremoto de 1755 eram estes os critérios que o povo
adoptava para nomear as vias publicas da cidade.

Ni#o era ainda costume honrar ou homenagear individuos, dando
as vias publicas citadinas os nomes de pessoas. Apenas temos conhe-
cimento de duas excepcdes:

Foi a primeira a Rua Nova de El-Rei, cujo nome foi dado em
honra do Rei D. Afonso V, em cujo reinado ela foi aberta, cerca do
ano 1466, sobre o r7égo ou vala das imundicies, que, atravessando diago-
nalmente o vale da Baixa, acarretava para o Tejo as adguas e dejectos
provenientes dos vales de Andaluz e de Arroios. Esta cobertura do
régo representou um importante melhoramento para a cidade, mas a
denominacdo durou menos de um século, porque em 1586 ja estava
substituida pela de Rua dos Ourives do Ouro, artifices que para ela
foram transferidos.

A outra excepcio foi a Rua Nove do Almada, em homenagem a
Rui Fernandes de Almada, presidente da Camara em 1665, que pro-
moveu a abertura da citada rua, que consideravelmente permitiu me-
lhorar-se a circulacao entre a Cidade Baixa e os arrabaldes ocidentais.

*

Depois de 1755, rasgadas novas vias plblicas sobre as ruinas da
cidade desmoronada e incendiada, tratou-se de as baptizar, e, sob a
forca do tradicionalismo, procurou-se dar igual nome as ruas que nos
mesmos sitios substituiram as desaparecidas, ou que vieram a ficar
nas proximidades dos antigos locais.

As novas ruas da Cidade Baixa foram os nomes dados pelo decreto
de 5 de Novembro de 1760, e pelo mesmo diploma foram designados
os misteres que nelas se deviam instalar.

Apareceram entdo, como homenagem ou adulagdo a pessoas da
familia real, trés topénimos contendo os titulos nobilidrquicos dessas
pessoas:

Rua Nova de El-Rei (D. José),
Rua Bela da Rainha (D. Mariana Vitéria),
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Rua Nova da Princesa (D. Maria, depois D. Maria I),
e mais tarde:
Rua do Principe (D. José?, filho de D, Maria I, ou D. Jo@o?, irmdo

dele, depois rei). b

Logo no prineipio do século XIX foram os nomes por que eram po-
pularmente designadas as artérias da cidade, ou que constavam de do-
cumentos oficiais (tais como o decreto citado de 1760) ou particulares
(contratos de aforamentos, etc.), fixados oficialmente na Regulac¢do
para o Estabelecimento da Pequena Posta, Caxas e Portadores de Car-
tas em Lisboa, de 7 de Maio de 1800.

A velha faculdade popular de baptizar as vias publicas de Lisboa
deixou de ser privilégio do povo, e passou de facto para o Poder Cen-
tral, que em 1836 promulgou dois diplomas baptizando duas artérias
da cidade com o nome do dador da Carta Constitucional: Rua de
D. Pedro IV (a Esperanca), rua que ndo chegou a abrir-se; e Prac¢e
de D. Pedro (mutacdo do nome do Rossio).

Cerca do ano 1842 estava-se abrindo uma rua em terrenos da
Casa de Braganca, que recebeu o nome de Rua do Duque de Bra-
ganca (°), que foi provavelmente dado pelo diploma que a mandou
abrir, ou que constava do projecto da mesma.

Esta atribuicdo dos Governadores Civis foi esclarecida e confir-
mada por portaria de 27 de Setembro de 1843, tendo-se promulgado
outras deliberacdes sobre o assunto em 1852, e sobretudo em 1859, e
depois em 1860 e 1862.

Por essas providéncias criaram-se os topénimos:

Praca do Principe Real (1859, D. Luis, depois ret),
Praca de Luis de Camdes (1860),
Praca de D. Luis (1862),

e talvez, também pelo mesmo tempo:

Rua Vitorino Damésio (anterior a 1863),
Rua do Duque da Terceira (entre 1863 e 1869),
Rua de Vasco da Gama (idem).

E com estes topénimos se encerrou, até ao fim do 3.° quartel do
século XIX, a nomenclatura das vias piblicas em homenagem a pes-
soas, ou da familia reinante, ou de figuras notaveis e que bem o me-
receram.

(°) Os Pagos dos Duques de Braganga em Lisboa, pelo autor, 1942, pég. 57.
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*

A atribuicdo de baptizar as vias publicas de Lisboa passou para
a Camara Municipal pelo Codigo Administrativo de 1878, e imitando
o que se fazia no estrangeiro, comecou ela, logo nesse ano, a denominar
as ruas com apelidos, ou nomes préprios ou completos, de pessoas a
quem pretendia, por esta forma, prestar homenagem.

Comecaram assim a aparecer nas esquinas das ruas os nomes dos
reis mais recentes, de politicos que haviam contribuido para a implan-
tacdo do regime constitucional, de escritores do romantismo, de explo-
radores africanos, de numerosos politicos, conselheiros de Estado,
titulares, jornalistas, e bem assim denominacdes ideolégicas e recor-
dativas de datas histéricas, tendo vérios destes novos nomes substi-
tuido denominagdes populares e tradicionais.

*

No século corrente, depois da proclamacio da Republica, muitos
antigos e consagrados nomes de ruas, principalmente os que lembra-
vam objectos religiosos ou personagens em evidéncia do antigo regime,
foram trocados por outros de pessoas que tinham mais ou menos con-
- tribuido para a propaganda e proclamacdo do regime hoje vigente.

Este acontecimento, assim como as varias revolucoes que o segui-
ram, criaram uma série de herois, tanto civis como militares, desde
soldados até aos postos mais elevados, cujos nomes passaram a ficar
imortalizados nas esquinas das ruas.

A lista das vias publicas. cujos nomes foram substituidos é mui
numerosa, e, excluindo alguns topoénimos de remota origem que tém
conseguido resistir a estes ataques & tradi¢do e ao bom senso (), pode
dizer-se que a maioria dos nomes das artérias da cidade é constituida
por antropénimos.

-

No século XVI, além dos postos a que ji nos referimos, havia,
dentro de Lisboa, certos e pequenos conjuntos de ruas e moradas, a
que chamavam wvilaes. Assim havia:

(%) Considere-se, por exemplo, o que fez uma vereacio de 1925, indo buscar
o nome Chiado, atribuindo-o a uma via publica, e erigindo nela uma estitua
do poeta Chiado. Mas ndc foi este poeta quem deu o nome que parte dessa
antiga rua teve, nem o sitio dessa rua assim denominado era aquele em que se
erigiu a estdtua; além de que a pessoa representada era pouco recomendével, e o
monumento ndo prima pela beleza (V. Olisipo, ano X, 1947, pag. 227).
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Vila Nova de Andrade,
Vila Quente,
Vila Nova que foi Judiaria, ete.,
correspondendo ao que também chamavam bairros, tais como:

Bairro Alto,

Bairro do Marqués (de Vila Real),

Bairro de D. Henrique (de Noronha), etc.,
e também arrabaldes:

Arrabalde de Nossa Senhora de Monte,
e ainda campos:

Campo da Trindade,
Campo de S.** Clara,
Campo do Curral, ete.

Actualmente, conquanto nido sejam sempre classificacéo oficial mas
termos de origem popular, hd os chamados Bairros, que correspondem
ao que antigamente tinham as vérias denominacgoes que acabamos de
mencionar, com a diferenca de possuirem geralmente os modernos lo-
cais uma area consideravelmente mais extensa do que os antigos. Tais
sdo os bairros:

Andrade,

de Alcantara,

de Campo de Ourique,
do Castelo,

David Lopes,

da Estefania,

da Liberdade,

de Londres,

da Madre de Deus,
Novo da Lapa, ete.

e mais modernamente os

Bairros sociais (do Arco do Cego),

Bairros de casas econémicas (do Alto da Boa Vista),

Bairros residenciais (da Ajuda, habitagoes de luxo),
que tomaram o nome ou do local ou de pessoas proprietarias do terreno,
ou que se pretendeu homenagear; e cujas vias publicas foram bapti-
zadas com os nomes subordinados aos mesmos motivos das restantes
ruas da cidade, estando ainda algumas designadas por nimeros ou
letras, com caracter provisério,
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*

Hé modernamente a tendéncia para dar as vias ptblicas de certos
aglomerados urbanos os nomes de pessoas ou objectos ideologicamente
relacionados, sendo esses bairros vulgarmente conhecidos por tais ca-
racteristicas. Assim temos os Bairros:

dos Actores,

das Colénias,

das Nacoes,

dos Estrangeiros, ete.

As vilas, vivendas e pdtios tem-se multiplicado em toda a area
da cidade, com a significacéio de corredores ou pequenos terreiros inte-
riores com a porta ou entrada na via ptiblica, e com habita¢cbes modes-
tas e habitadas geralmente por gente humilde. Estes locais, com algu-
mas excepedes, tém recebido o topénimo do nome, alcunha ou profissio
das pessoas suas proprietarias, ou em cujo terreno as habitacées foram
construidas.

*

Estd constituida e em funcionamento na Camara Municipal de
Lisboa uma Comissdo de Toponimia, que tem orientado os seus traba-
Thos para metodizar a toponimia da cidade, restituindo as ruas e outras
vias pilblicas os nomes antigos, tradicionais ou populares, fazendo a
justica de evocar os nomes das pessoas que contribuiram para a gléria
e poderio de Portugal, ou que foram o orgulho da raca; e bem assim
conservando ou dando as vias publicas nomes das pessoas que se julga
serem dignas dessa consagracdo postuma, harmonizando a maior ou
menor grandeza desses vultos desaparecidos com a importincia da via
ptblica a que se aplicam os respectivos nomes.

Maio de 1949,



QUANDO SE FEZ O ADRO
DA IGREJA DE SAQ LUIZ

por J. M. CORDEIRO DE SOUSA

Diz-nos Jodo Baptista de Castro, no seu Mappa de Portugal (1), que a
confraria de S. Luiz dos Franceses no ano de 1580 contratou com um certo Marcos
Heitor, «cosinheiro-mor na Caldeiraria», a cedéncia de uma sua casa defronte
da igreja, que entdo certamente a afrontava e encobria, obrigando-se a mencio-
nada confraria, entre outras condi¢es, a mandar-lhe rezar, apés a sua morte,
uma missa em cada semana por sua alma e pelas de sua mulher e seus des-
cendentes.

No sitio dessa casa se fez depois o adro da pequenina igreja, que prova-
velmente ocuparia o terreno correspondente & actual rampa que leva &s Escadinhas
de S. Luiz, incluindo o que vemos vedado pelo gradeamento, e vinha em declive
até a «Corredoira», depois rua das Portes de Santo Antdo, e hoje niio se sabe
bem porqué, rua Eugénio dos Santos, ou mesmo em parte dela.

Quais fossem os seus limites é que ji nio podemos saber rigorosamente,
pois ndo existem plantas da cidade dessa época (2).

Conta-nos Castilho (!) que nesse adro havia um eruzeiro que foi dali
retirado por imposicio da Cimara Municipal em 1837.

Néo sei se no rico cartério da igreja existe o original ou transericio desse
contrato, ou algum documento que se lhe refira, mas existe na sacristia uma
lapida com esta insericio mandada gravar no ano seguinte:

NA ERA'DE'1581- SE OBRIGARAO

OS OFISIAIS' DESTA' CASA-DE- S

LVIS: DE: MADAR: DIZER: HVA: MISSA:
REZADA: CADA- SOMANA- PERA: SEPRE
PELLAS* ALMAS'DE MARCOS: EITOR'E DE
SVA: MOLHER: E DESCEDETES: POR HVAS
CASAS- 3 DERAM' DEFROTE DA PORTA
PRICIPAL: DESTA: IGREIA: PERA SE

FAZER* ADRO" (%)

(1) P. V, cap. II, § VII, n.° 15, p. 475 (ed. 1758).
i Sil(g) Informacdo do meu Ex."® Amigo, o erudito olisipégrafo Sr. eng.® Vieira
a va,
(8) Lisboa Amtiga, vol. 4.°, cap. XII, p. 275 (ed, 1935).
() J. M. Cordeiro de Sousa, Inscricoes portuguesas de Lisboa, n.° 386,
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Encontro na Chancelaria do Cardeal-Rei D, Henrique, um alvard de no-
meaciio por dois anos, de um Marcos Heitor para o cargo de eserivio da Almota-
caria da vila de Tomar, que vagara pelo falecimento de um seu irmio (5). Mas
se, em verdade, o doador da casa era um mestre cozinheiro, como nos afirma
Castro, este seu homénimo ndo deve ser o que tdo desinteressadamente, olhando
apenas ao repouso da sua alma, contribuiu para se fazer o ji desaparecido adro
da igreja de S. Luiz dos franceses.

(°) Torre do Tombo, Chancelaria del Rei D. Henrique, Liv. VII, fol. 215.



O PACO DO PECANHA ou

O BAIRRO DO
DUQUE DE CAMINHA ou

O BAIRRO DO
MARQUES DE VILA REAL

Velharias Pessoais & locais. — Cinco Documentos curiosos.
— Retlexdes criticas.

Pelo Padre RUELA POMBO
COM LICENCA...

Neste tdo ntil, e bem afamado, e popular, grupo «Amigos de Lisboa», s6
entrei had trés ou quatro anos, por reconhecer mui interessantes e curiosas as
vigitas, que, nas tardes de Domingo, se fazem &s igrejas e outros edificios, que
tém histéria, e arte, e... esquecimento ou ingratidio: a Palestra explicativa e
ensinadora, e quase sempre sentimental, que o «falador» pronuncia, facilita aos
Assistentes a compreensio do monumento ou sitio, a tal ponto que ¢4 dentro de nés
comeca a nascer interesse e amor pela investigacio, mais desenvolvida e completa.

Assim acontece comigo e com muitos outros Séeios, que, embora provincia-
nes, aqui vivemos ou trabalhamos nesta cidade de Lisboa...

¥

Em 1947, comprei os trés volumes dos «Subsidios para a Histéria de Lis-
boay — O Carmo e a Trindade — do Mestre Sr. Gustavo de Matos Sequeira, a
18 escudos cada um: mandei-os encadernar logo, mas sem luxo, para tornar a
sua consulta mais féeil e comoda.

No quadro geral, esta Obra literdria e histérica descreve muito, mas no
particular, do que agora aqui vou tratar, é muito ligeira: o seu cuidadoso Autor
chega a confessar que nido sabe precisar quem é o Duque, que deu o nome a este
Bairro do Carmo. — (Volume I, pigina 263).

O Mestre Sr. Pastor de Macedo, nos volumes da sua <Lisboa de lés-a-lés»,
também ndo resolve o enigma.
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Depois de ler o estudo do Sr. José de Campos e Sousa, relativo ao Adro
ou Terreiro do Carmo e ao Bairro do Duque de Caminha e Marqués de Vila Real,
— que estd publicado nos niimeros 34/37 deste nosso Boletim, — comecei a
enxergar, através das mudancas, o que era nos tempos remotos este sitio, e as
adjacéncias: aqui vou agora expor as provas que tenho, confirmantes da minha
opinifio, que nio € apenas sonho ou fantasia, mas tem o apoio material de cinco
documentos, que ainda julgo inéditos.

*

Como estéio a ver os meus amaveis Conséeios, conhego, se ndo muitas, algu-
mas das noticias mais importantes que se referem a estes chios do Carmo e da
Trindade. Aqui fica mais outra indicagéio bibliografica de que me servi:

Tenho aberto, nesta minha mesa de trabalho, o terceiro tomo da «Corografia
Portuguesa...» — segunda edicio, Braga, 1869 — do Padre Anténio Carvalho
da Costa: a primeira edigao foi publicada em 1712, 43 anos pois antes do Grande
Terramoto do Primeiro de Novembro.

Na pégina 320, quando descreve a Parbquia do Sacramento, 14 vem a
referéncia ao Bairro do Marqués, ds suas ruas e as travessas:

—«Da porta principal da Igreja do Sacramento para cima e a& mdao
esquerda, vai wma rua, que chamam Bairro do Marqués, e tem trés travessas...:
e este Bairro do Marqués vai acabar na primeira travessa da Trindades, —

J4 me ia esquecendo de contar que os trés tomos da Obra do Padre Car-
valho da Costa me custaram, encadernados, 150$00, mas dou-os por bem empres
gados. Adquiri-os em 1930, quando estava em Angola, e com o seu contefido fiz
alguma figura e mostrei erudi¢iio, nos artigos que eserevi, &s dezenas, nos jornais
de Luanda.

Mas... para introducfio, estas linhas ji ultrapassam o seu limite; nio
acham?

Passo, pois, aos Documentos, a que, por minha conta e risco, ajunto uns
magros comentirios ou consideracdes.

Encontram-se estes 5 Documentos, na Biblioteca Nacional de Lisboa, no
Cédice 9.861 do Fundo Geral de Manuscritos, e foram expedidos pela Fazenda
ou Administracio da Casa do Duque Marqués de Vila Real. Sdo auténticos e
tém os respectivos selos, ou armas da famflia. Quem quiser, pode vé-log e
examiné-los.
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14 DE SETEMBRO DE 1628
Alvard para a venda de umas Casas

O Duque de Caminha, Marqués de Vila Real, ete., hd por bem dar con«
sentimento para a venda de umas Casas, que estio no seu Bairro de Lisboa e
que foram aprazadas, em fateuzim, a Vasco Nabo de Mendoga, pelo Sr. D. Miguel,
que Deus tem..,

DOCUMENTO:

Eu, o Duque de Caminha, Marqués de Vila Real, ete.

Pelo presente [Alvard] dou meu consentimento para que o Doctor Diogo
Fernandes Salema possa vender as Casas, que com minha licenca comprou Gon-
calo de Azevedo, que estdo mo meu Bairro de Lisboa junto ao Carmo, e que
foram aforadas a Vasco Nabo de Mendo¢a pelo Sr. Marqués D. Miguel, que
Deus tem, e de gque se paga de-presente de féro & minha Fazenda 1.900 réis,
cada ano, com condi¢do que a pessoq, que as comprar, pagard eada ano o dito
féro @ minha Fazenda e serd obrigado a cumprir as mesmas condigdes que se
declaram mo aforamento que de elas fez o dito Sr. Marqués D. Miguel, meu
antecessor, ao dito Vasco de Mendoga, a quem fez mercé delas em fateuzim,
como nele é declarado; e por firmeza, mandei passar o presente [Alvard] sob
o meu sinal e sela. Dado em Chdo-de-Couce, aos 14 de Setembro de 1628 anos.
Anténio Rodrigues da Silva o fez. (a) O Duque Marqués de Vila Real.

Tem este «instrumento» o selo em papel e cera, mas ja invisivel.

Estd deslocado e tem o nimero 36 no referido Cédice 9.861. Os cinco
Documentos, & volta do mesmo assunto — o Bairro do Duque de Caminha ou o
Bairro do Marqués de Vila Real — fornecem-nos elementos importantissimos, e
talvez ainda inéditos, que devem fazer alguma luz nas densas trevas..,

CONSIDERACOES VARIAS:

O Cédice 9.861 ndo é homogéneo, ou com registos sé6 de uma familia ou
corporacido: na sua lombada tem esta indicacio — Coleec¢do de Selos, e é formado
de muitos papéis avulsos, de diversa qualidade e origem. Sdo ao todo 100 documen-
tos, dos quais acabo de fazer um minucioso inventdrio e tenciono publici-lo em
qualquer Revista.

Posso também dar algumas linhas a respeito do Dr. Diogo Fernandes
Salema: era de Lisboa, filho de Diogo Fernandes Salema, que foi tesoureiro-
smor do Reino, e fidalgo da Casa de El-Rei. Sua mie chamava-se D. Susana de
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Lemos. Formado pela Universidade de Coimbra em Direito Civil, onde foi Cole-
gial de S. Pedro (1613). Foi lente. Passou depois a Desembargador da Relagdo
do Porto (1627). Passou para a Casa da Suplicagido de Lisboa, onde foi desem-
bargador dos Agravos. Esteve em Evora para castigar os sediciosos das Alte-
racoes, em 1638, No tempo da feliz Aclamacio de 1640, foi Corregedor do Crime
da Corte. Foi Fidalgo da Casa Real e Cavaleiro da Ordem de Cristo. Casou com
D. Luisa Cabral, filha herdeira de Miguel Godinho Cabral, Provedor dos Contos,
e de sua mulher D. Lourenca Lobato da Cadmara. — (Biblioteca N. de Lisboa,
«Memorial de Ministros», Cédice 1.077, folha 129).

Vasco Nabo de Mendoca — serd o Vasco Nabo da p. 267, do vol. I?

Da familia dos «Salemas», trata Matos Sequeira na pédg. 46 do II volume.

Faty T
9 DE NOVEMBRO DE 1628
OUTRO ALVARA

Quem passou este Alvari foi a Duquesa de Caminha, Marquesa de Vila
Real, e também é datado de Chao-de-Couce.

D4 consentimento para a venda das Casas, que estdo no seu Bairro de
Lisboa, as quais comprou o maltés Gongalo de Azevedo, e foram dadas em fateu-
zim a Vasco Nabo de Mendoga, na forma que o Duque tem dado licenca ao
Doutor Diogo Fernandes Salema, por provises suas, para as vender, e em que
quita o laudémio, que, por razio da dita venda, pertence & sua Fazenda.

DOCUMENTO:

Eu, a Duquesa de Caminha, Marquesa de Vila Real, ete.

Pelo presente [Alvard] dou meu consentimento para a venda das Casas,
que foram aforadas a Vasco Nabo de Mendoca, em fateuzim, e as comprow o
maltés Gongalo de Azevedo, e estdo mo nosso Bairro de Lisboa junto ao Carmo,
na forma que o Duque meu Senhor tem dado licenca ao Doutor Diogo Fernandes
Salema, por suas provisies para as poder vender, e em que hé por bem fazer
quita. do laudémio, que, por razio da dita venda, pertence i mossa Fazenda; e,
por que disto sou contente, mandei passar este [Alvard] sob meu sinal e selo.

Anténio Rodrigues da Silva o fez em Chdo-de-Couce, a nove de Novembro
de 1628 anos. (a) Marquesa de Caminha.

Estd deslocado este documento, pois tem o nimero 35 no respectivo Cé-
dice 9.861.
Surge também ao meu espirito esta divida: a Senhora Marquesa de Caminha
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talvez tenha passado este segundo Alvari, ou por haver morrido, no intervalo de
14 de Setembro a 9 de Novembro, o seu marido, ou, melhor, ji seria viiva e o
Alvarid antecedente, passado pelo filho, carecia de valor juridico para se fazer
a transaccdo, pois o assunto é o mesmo. Declaro que aborreco a consulta de
genealogias, mas, se for preciso, 14 irei... e fui.

CONSIDERACOES VARIAS:

Nestes casos, para se resolver bem a questdo ou aclarar os pontos obscuros,
convém observar todas as circunsténcias, pessoais e locais, e também o meio
ambiente ou politica.

Os fidalgos — Caminha e Vila Real — foram sempre castelhanistas.

Por agora, basta-me recordar que na Relaciio dos titulos concedidos aos
nobres portugueses por Filipe I, 14 estd D. Manuel de Meneses, Marqués de Vila
Real, promovido a Duque de Vila Real. — (Dicionario — Portugal Antigo e
Moderno — volume IV, pigina 346).

Na frente, farei entdo referéncia a Conjuragio de 1641 contra El-Rei
D, Jodao IV, em que tomaram parte.

O selo deste instrumento, de papel e cera, esti em mau estado de con-
servacio.

O chantre de Evora, Manuel Severim de Faria, na sua Rela¢io XXVIII,
que alcanca acontecimentos de Fevereiro de 1637 até Marco de 1638, no § 16, da
noticia da morte, no principio de Junho de 1637, em Leiria, do Duque de Caminha,
a quem Sua Majestade, por sua idade e indisposi¢ées, havia dado tutor. JA vinha
de trds a irregularidade juridica... que notei.

Nesta mesma Relagdo, no § 6." e seguintes, estd a noticia desenvolvida das
Alteracoes de Evora, em 1637. No § 15, estd também a referéneia ao Dr. Diogo
Fernandes Salema. — (Veja-se o Boletim — «A cidade de Evora, 1948 —
nimeros 15-16, nas péginas 119-130).

- 3=

1631 e 1635 (?)
REQUERIMENTO — DESPACHO — RECONHECIMENTO

Neste terceiro Documento, vio indicadas as trés partes diferentes, que
nele se contém.

Se o consentimento foi dado em 18 de Agosio de 1631, acho que seja erro
a data de 4 de Julho, que escreveu o tabelifio Lopes de Barbuda, para o re-
conhecimento.
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REQUERIMENTO:

[Diz] Jorge de Albuquerque, |que] nas suas Casas ao Carmo, em que vive,
que sdo foreiras enfiteuta & Vossa Exz., lhe é necessdrio abrir duas janelas e
alevantar dois ow trés palmos a Casa do Estrado, que cai sobre o Terreiro, ¢ a
Cémara que cai da outra banda, e fazer, em lugar de telhado, wm eirado de sol
nas casinhas que junto a elas mercou, ndo as alevantando mais que o sobrado das
Casas grandes, como é obrigado pelo aforamento:

Por que lhe é necessario consentimento de Vossa Ex.* para fazer as ditas
Obras, lhe pede: lhe faca mercé de o haver assim por bem.

DESPACHO:

Dow meu consentimento pare se abrir duas janelas e alevantar até trés
palmos a Casa do Estrade, que cai sobre o Terreiro do Carmo, e a Cdmara que
cai da outra banda na mesma altura; e que possa fazer, em lugar do telhado,
um eirado de sol nas casinhas que, junto s suas, mercou, nio o levantando
mais que até o Sobrado das Casas grandes, com declaragdo de que ndo excederd
mais que o concedido. Lisboa, em 18 de Agosto de 1631 anos.

(a) O Duque Marqués de Vila Real

RECONHECIMENTO:

Ambrésio Lopes de Barbuda, tabelido piblico de Notas por Sua Majestade
nesta Cidade de Lisboa e seuw Termo. — Certifico o sinal acima posto ao pé da
licenga, junto ao qual estd; como sei, é do Duque de Caminha Marqués de Vila
Real, defunto, que Deus haja, cujas Armas sdo as com que estd selada a dita
Licenga; o que certifico por haver jd justificado muitos sinais e serem semelhantes
a este préximo; e por ser verdade fiz este que assiner em publico. Lisboa, quatro
de Julho de 1631 (?) anos.

No Despacho do Duque Marqués de Vila Real estd colado o selo de papel
e cera com as suas Armas, em regular estado de conservagiio, enxergando-se as
insignias da Familia.

O ano tanto pode ler-se trinta e um, como trinta e cinco...

Tem este documento o niimero 40 no Cédice referido.

CONSIDERACOES VARIAS:

Parece-me que este Jerénimo de Albuquerque seja o mesmo individuo, a
que se refere o documento 28 deste Cédice 9.861.
Frei Miguel dos Santos, Dom Prior do Convento de Tomar, a 10 de Abril
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de 1616, deu licenca a Frei Jorge de Albuquerque para que pudesse escolher
confessor aprovado para o ouvir de Confissdo, durante nove anos.
(Veja-se também o livro de Luciano Cordeiro — «Como se perdeuw Ormuz».)
Quem contempla estes Documentos velhos e antigos, reconhece que nio é
novo o uso de muitos papéis, para fazer segura a posse de seus bens...

— 4 el
27 DE JULHO DE 1633

Esta Carta de Emprazamento é repleta de informacdes pessoais e locais:
a sua publicaciio, assim inteira, impde-se por todas as razdes, préximas e remo-
tas. Como sabem, a minha intencdo, ou curiosidade, é apenas ajudar os Técnicos
Olisiponenses a que decifrem estes enigmas,

CARTA:

Dom Miguel de Meneses, Duque de Caminha, Marqués de Vila Real, Conde
de Alcoutim, Conde de Valenca e Valadares, Capitio-General, Regedor e Gover-
nador perpétuo de Seuta, por El-Rei, meu Senhor, ete.

Fago saber aos que esta minha Carta de Emprazamentd virem, que, por-
quanto Anténia Leitoa, a quem Manuel da Mota, por poder mey, emprazou em
trés vidas umas Casas de Sobrado, trés em baixo e duas em cima, e duas légeas,
que estdo mo mew Bairro desta Cidade, na entrada da segunda rua, que vai para
d Terreiro do Carmo, que partem de wma banda com outras Casas que tém
a gerventia para o dito Bairro, que foram de Baltasar Cerqueira, e ora sdo de
Sebastiana Barbosa, e com outras de outra parte, que sdo de Cosmo Correia,
com as mais suas devidas e verdadeiras confrontac¢des, em trés vidas, de que ela
foi a primeira, com obrigagio de pagarem do foro delas, em cada um ano, &
minha Fazenda 660 réis em uma paga por dia de Natal, como se viu por um

.instrumento feito nd Livro de Notas de Pero Coelho de Azevedo, tabelido piblico

de Notas nesta cidade de Lisboa, em 15 de Fevereiro de 1625. Nomeou por seu
testamento & Juliana Vieéncia Leitoa, por segunda vida mas ditas Casas, como
dele me constou, que fdi feito nesta cidade de Lishoa por Jodo do Couto, em 11
de Maio de 1630 e aprovado no dito dia, més e ano por Jodo Carvalho, tabelido
piblico de Notas desta dite cidade, que as possuia com o encargo do pagamento
do foro sobredito; e a dita Juliana Vicéncia Leitoa fez momeacdo, e pura e
wrrevogdvel doag¢do remuneratéria das ditas Casas a Anténio Carvalho, escrivio
do Civel da Corte desta cidade, com a mesma obrigacio de pagar de foro em
cada um ano a minha Fazenda 660 réis (tem & margem anotado 700 réis) em wma
86 paga, por dia de Natal, camo se viu do instrumento de nomeacdo e doagdo feito
no Livro de Notas de Manuel Figueira da Silveira, tabelitdo de Notas mesta
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cidade de Lisboa, em 22 de Junho deste ano presente de 633; e o dito Antondo
Carvalho me fez petigdo, em que me representou como a dita Juliana Vicéncia
Leitoa herdara as ditas Casas por falecimento da dita Anténia Leitoa, e lhe fizera
a doagdo delas, que apresentava com os mais titulos acima referidos, pedindo-me
que, porquanto de presente estavam as ditas Casas mui velhas e danificadas, e
para as haver de reparar, como era mnecessdrio, lhe havia de ser forgado gastar
muito dinheiro no conserto e reparo delas, — lhe fizesse mercé de lhas afdrar
em fateuzim, na forma costumada, com o dito foro, por o mdo vir a perder ao
diante minha Fazenda, danificando-se mais as ditas Casas; e, visto por mim o
seu Requerimento e por folgar de lhe fazer graga e mercé, tendo em res-
peito a ser em beneficio da minha Fazenda e acrescentamento e seguranga do
foro que a ela se paga das ditas Casas, — ma melhor via e maneira que possa
ser e em direito mais valer: Hei por bem e me praz de as emprazar ao dito
Anténio Carvalho, como de feito, por esta presente, emprazo em fateuzim para em
sua vida dele e de todos os seus herdeiros e sucessores, com condi¢cdo e obrigacgio
que ele Anténio Carvalho e os mais seus herdeiros e sucessores, que depois dele
sucederem ma posse e aforamento das ditas Casas — pagardo de foro em cada
ano @& minha Fazenda 660 réis (700), por uma sé paga por Dia-de-Natal, e
comegard a fazer a primeira pelo fim deste ano de 633 e, de ai em diante, as
mais pagas; e que ele, nem nenhum de seus herdeiros ou sucessores poderdo vender,
trocar, nem alhear as ditas Cusas sem licenga minha ou de meus sucessores; e,
dando-lha ew ou eles para as vender, pagardo @ minha Fazenda ow & de meus
sucessores o laudémio que é a quarentena presente como se costuma; e vendendo-as
sem ela, as perderdo, e ew e meus sucessores as poderemos dar a quem bem nos
parecer; e que as trardo bem consertadas, melhoradas e ndo pioradas, de maneira
que possa ser sempre minha Fazenda page e satisfeita com pontualidade do dito
foro; e o ndo pagando aos tempos de sua obrigagdo, os Ministros da minha Fazenda
o poderdo haver pelas pessoas que estiverem mas ditas Casas, ou pelo aluguer
delas, sem que a isso se lhe ponha divida, nem embargo algum.

Pelo que mando a todos e a quaisquer Oficiais e Ministros da minha
Fazenda, que ora sdo, e ao diante forem, que deixem possuir, gozar e lograr as
ditas Casas ao dito Anténio Carvalko, em sua vida, e a todos seus herdeiros
e sucessores que depois dele sucederem na posse do titulo de emprazamento delas,
na forma desta Carta declarada, pagando o dito foro de 700 réis (660), cada ano,
em uma 86 paga pelo dito Dia-de-Natal, como acima e atrds é declarado, sem mais
outra posse que a deste titulo de emprazamento, pelo qual o hei por empos-
sado delas, sem que vdo contra ele por nenhuma via, porque assim o hei por bem,
€ quero, e sou contente que se cumpra e guarde tdo inteiramente como nele se
contém; e por o presente me obrigo a que nem eu, nem meus sucessores, iremos
em nenhum tempo contra este dito emprazamento, nem haveremos, nem procura-
remos haver de Sua Majestade provisdo ou caisa que seja, mem faga contra
alguma cldusula ou circunstincia declaradas nesta Carta; e ele, Anténio Carvalho,
disse que aceitava este aforamento com todas as ditas condicdes e declaragées
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nela contetidas, a qual por firmeza de todo o sobredito, lhe mandei passar por mim
assinada e selada com o selo de minhas Armas. — Anténio Rodrigues da Silva,
eserivdo da Fazenda do dito Senhor, a fez, em Lisboa, a 27 de Julho de 1633 anos.

(a) O Duque Marqués de Vila Real.

Tem este instrumento ou titulo a nota arquivistica de que esti ou foi
registado no Livro das Tengas, Moradias da Casa e Ordinirias dos Almoxarifa-
dos, as folhas 921-931.

Tem o nuimero 49, no Cddice 9.861.

CONSIDERACOES VARIAS:

O selo deste documento, de papel e cera, estd ainda em bom estado de
conservagdo. A assinatura do Duque Marqués de Vila Real nio me parece feita
pela sua mao, mas de chancela ou carimbo.

Depois de ler esta Carta, ndo hd quem niio admire as condigdes ¢ ¢léusulas
impostas, para seguranca do contrato.

— 5 e
16 DE OUTUBRO DE 1634

Esta Carta de Emprazamento e Aforamento também é repleta de informa-
¢bes imporfantes, tanto pessoais, como locais.

Como ndo seja conhecido, ou ji niao exista, o Arquivo da Casa de Caminha
e Vila Real, que teve um fim tragico, este Instrumento é valioso e quero deixé-lo
aqui inteiro.

CARTA:

Dom Miguel de Meneses, Duque de Caminha, Marqués de Vila Real, Conde
de Alcoutim e Valadares e Valenca, Capitdio General, Regedor e Governador
perpétuo de Seuta por El-Rei, meu Senhor, ete.:

Fago saber aos que esta minha Carta de Emprazamento e Aforamento vi-
rem: que, porquanto o licenciado Tristdo Barbosa de Carvalho, a quem Gregério
Pita Calheiros por poder mew emprazou em trés vidas umas Casas, que estio no
Terreiro dds meus Pagos, que tenho nmo meu Bairro desta cidade de Lishoa, no
canto da segunda Rua, que vai para o Mosteiro do Carmo, que sio dois altos
Sobrados com trés aposentos cada wm e duas légeas por baixo, de dois apo-
sentos cada uma, por as haver comprado ao Provedor e Irmdos da Santa Casa
da Misericérdia, a quem as deixou em sew testamento Baltasar de Cerqueira,
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que as possuia em terceira vida, por escritura de venda que delas lhe fizera
Julia Soares, filha de Guiomar Vaz, nas Notas de Miguel Ribeiro, tabelido que
delas foi nesta dita cidade, de que o dito Tristdo Barbosa de Carvalho foi a
primeira vida, com a obrigacio de pagar de foro & minha Fazenda em cada
ano 800 réis em uma sé paga, por dia de Pdscoa da Ressurreigio; e por seu
falecimento momeou nas ditas Casas em segunda vida Sebastiana Barbosa, sua
filha, a qual Sebastiana Barbosa e sew marido Francisco Teixeira me represen-
taram por sua Petigio que, porquanto as ditas Casas estavam danificadas e
haviam mister ser reparadas e consertadas, e para o reparo e conserto delas lhe
era mecessdrio despender muito dinheiro, para o que eles se ndo achavam com
possibilidade, nem podiam suprir as ditas despesas, por cujo respeito estavam
consertados com Jodo Rodrigues, alfaiate, e Maria Nunes sua mulher, moradores
nesta dita cidade, para a venda e compra das ditas Casas por prego e quantia
de 2308000 réis, pedindo-me que lhes desse licenga para as poderem vender, ndo
as querendo pelo tanto para minha Fazenda, e visto por mim seu Requerimento:

Houve por bem de lhes dar Licen¢a para as poderem vender por um Des-
pacho meu posto ao pé da Peticdo, que me fizeram, em virtude da qual, o dito
Francisco Teixeira e sua mulher Sebastiana Barbosa, como possuidores, e Maria
Serradas, vitva que ficou do dito licenciado Tristdo Barbosa de Carvalho, e
de Maria Serradas, e Maria de Ramos, sua mulher, ¢ Manuel da Fonseca e sua
mulher Isabel Barbosa, genro e filha dos sobreditos Tristdo Barbosa de Carvalho
e Maria Serradas, como herdeiros a quem tocava parte das ditas Casas, — lhes
fizeram Esecritura da venda delas, outorgada mas Notas de Ambrésio Lopes de
Barbuda, tabelido delas nesta cidade de Lisboa, em dois dias do més de Outubro
deste ano presente de 1634, de cuja compra pagow o dito Jodo Rodrigues a qua-
ventena do laudémio @ minha Fazenda, na forma contedida na dita Eseritura,
que o dito Jodo Rodrigues me presentou, pedindo-me por outra sua Peticdo que,
porquanto a venda e trespassacdo, que lhe fizeram das ditas Casas, foram em
segunda vida, e elas estavam muito danificadas, e tinham precisa necessidade
de se consertarem por ndo se virem ao chde em breve tempo; e para o conserto
delas lhe havia de ser forcado a gastar muito dinheiro, — lhe fizesse Mercé de
lhe mandar fazer movo Emprazamento delas, em que ele e sua mulher Maria
Numes ficassem sendo a primeira vida, com declara¢do de que qualquer deles,
que ficasse derradeiro, pudesse nomear a segunda vida até hora de sua morte, e
a segunda vida e a terceira, com a mesma obriga¢io de pagar & minha Fazenda
03 mesmos 800 réis de foroe, em cada ano, em uma 86 paga por dia de Pdscoa
da Ressurreigio; e, visto por mim seu Requerimento, tendo respeito ao que ale-
gawwa e ser em beneficio de minha Fazenda o repararem-se as ditas Casas e
seguranga do foro que delas se paga a dita minha Fazenda; e por folgar de lhe
fazer Mercé na melhor via e maneira que possa ser ¢ em direito mais valer:

Hei por bem de emprazar ao dito Jodo Rodrigues e & sua mulher Maria
Nunes, como de feito por esta presente emprazo as ditas Casas, as quais partem
de uma parte — da banda que vai para o Carmo, com Casas que ora tenho afo-
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radas a Anténio Carvalho, e da outra — ficam entestando com o Terreiro dos
meus Pagos, com todas suas pertencas, serventias, logradouros e possessoes, com
as mais suas devidas e verdadeiras confrontagdes, em trés vidas, de que ele dito
Jodo Rodrigues e a dita sua mulher Maria Nunes serGo a primeira; ¢ qualquer
deles, que derradeiro ficar, poderd nomear até hora de sua morte a segunda
vida, e a segunda, a terceira; e as duas, segunda e terceira, nomeagies se enten-
drdo de wma 86 pessoa; de maneira que este prazo se cumprird nas ditas trés
vidas e mais ndo; as quais findas e acabadas, a propriedade das ditas Casas, com
todas suas pertengas e benfeitorias, ficardo devolutas, para eu ow meus sucesso-
res fazermos delas o que bem nos parecer, com condi¢do que pagardo — ele dito
Jodo Rodrigues e sua mulher Maria Nunes e as mais vidas que depois deles
forem, — cada ano de foro a minha Fazenda 800 réis, em uma 86 paga, por dia
da Pdscoa da Ressurrei¢do; e comecard a fazer a primeira paga desde o ano de
635 e de ai por diante as mais pagas; e que nio deixardo de pagar o dito foro
inteiramente por nenhum caso mem razdo que haja, nem poderdo alegar dividas,
nem demandas, nem embargos de nenhuma qualidade que sejam; e que trardo as
ditas Casas e suas pertengas bem consertadas, quentes e reparadas de tudo o
necessdrio, de maneira que andem sempre melhoradas e ndo pioradas; e perecendo
as ditas Casas em parte ouw em todo, por dguas, fogos, terramotos, rufnas, cor-
rimento de terras, ou por alguns outros casos fortuitos ou mdo fortuitos, cuidados
ou por cuidar, posto que nunca vistds e acontecidos sejam, — eles ditos Jodo
Rodrigues e sua mulher, e as mais vidas, apés eles vindouras, serdo obrigadas a
tornar a fazer e reedificar as ditas Casas e a pi-las no estado em que dan~
tes estavam, & sua prépria custa e despesa; e isto tantas vezes quantas os tais
casos acontecerem; e que sendo necessdrio, para meu servico ou de meus sucesso-
res, estando nesta cidade algum tempo, as légeas das ditas Casas, eles ditos
Foreiros e as mais vidas, que apds eles forem, as despejario, para usarmos delas
pelo tempo que mos forem mnecessdrias, sem para isso lhes pagarmos aluguer,
nem se nos poder pedir; e com mais condi¢io e decluragdo: — que as ndo poderdo
vender, trocar, nem alhear, sem licenca minha, ow de meus sucessores; e, dando-
lha ew ow os meus sucessores para as venderem, pagardo & minha Fazenda ou
@ dos ditos meus sucessores o laudémio, que é a quarentena parte, como de costume;
e, vendendo-as ou alheando-as sem ela, as perderdo, e ew ow Mmeus sucessores
as poderemos logo dar a quem bem nas parecer; e ndo pagando o dito foro com
pontualidade e mos tempos de sua obrigag¢do, os Ministros de minha Fazenda
o poderdo haver pelas pessoas que estiverem nas ditas Cuasas, ou pelo aluguer
delas, sem que a isso se lhe ponha divida, nem embargo algum:

Pelo que mando a todes e quaisquer Oficiais e Ministros de minha Fa-
zenda, que ora sdo e ao diante forem, que deixem possuir, gozar e lograr ao dito
Jodo Radrigues e & sua mulher Maria Nunes as ditas Casas em primeire vida,
e as mais vidas, que depois deles forem nomeadas na forma desta Carta, pagando
o dito foro de 800 réis, em uma 86 paga, pelo dito dia da Pdscoa da Ressurrei¢doy,
como acima e atrds é declarado; e para que este dito Jodo Rodrigues e sua mu-
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lher e as mais vidas, que depois deles forem, melkor as hajam, dimito o meu
atil dominio delas e o cedo e trespasso neles, para que as hajum, logrem e possuam
como coisa sua préopria, e lhes ddu faculdade e poder para que delas e de todas
suas pertencas possam tomar a posse real, actual, eivil, e natural possessdo e em
81 a reter e continuar, enquanto o aforamento; pelo qual os hei logo empossados
das ditas Casas, sem que os meus ditos oficiais vio contra isso por nenhuma via,
Carta e titulo de emprazamento e aforamento; pelo qual os hei logd empossados
porque assim o hei por bem, e quero, e sou contente que se cumpra e guarde
esta, minha Carta tdo inteiramente como nela se contém; pela qual me obrigo a
que mem ew mem meus sucessores iremos em menhum tempo contra este dito
Emprazamento, nem haveremos, nem procuraremos haver de Sua Majestade pro-
visd@o mem coisa que seja, mem faca contra alguma cldusula ou circunstincia,
declaradas nesta Carta; e eles ditos Jodo Rodrigues e Maria Nunes, sua mulher,
disseram que aceitavam este Aforamento com todas as cldusulas e condigoes
declaradas nela, e com as mais conteidas no aforamento que fez das ditas Casas
ao dito licenciado Tristdo Barbosa de Carvalho, que estd inserto na eseritura de
venda que delas se passou; e, por firmeza de tudo o sobredito, lhes mandei passar
a presente [Carta], por mim assinada e selada com o selo de minhas Armas.

Anténio Rodrigues da Silva, Eserivio da Fazenda do dito Senhor, a fez
em Lisboa, a 16 de Outubro de 1634 anos.

(a) O Duque Marqués de Vila Real.

Carta de emprazamento e aforamento, por que
V. Ex.*, pelos respeitos mela declarados, hd
por bem emprazar e aforar wmas Casas que
estdo no Terreiro dos Pagos de V. Ex.", neste
seuw Bairro do Carmo.. — (Reg. no Livro da
Fazenda da Casa, ds folhas 93 e 94. — Silva).

Dou aqui inteira a Carta, ndo s6 por ser um documento curioso no for-
muldrio, mas também pelas clausulas e condicdes de seguranca juridica, que sio
enumeradas e garantidas: repito.

Documento 56 do Cédice 9.861.

CONSIDERACOES VARIAS:

O selo, de papel e cera, ja estd apagado, e a assinatura do Duque Mar-
qués de Vila Real é autégrafa.

Nas minhas Consideraces do § 2.°, fiz referéncia & morte do Duque de
Caminha em 1637, no principio de Junho, agora acabo de ver que faleceu a 10
de Agosto. Chamava-se D. Miguel Luis de Meneses. Havia casado em segundas
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niipcias com Dona Maria Brites de Noronha de Meneses, filha de um seu irmdo,
de quem nao teve filhos.

O segundo Duque de Caminha, sobrinho e sucessor do primeiro, morreu
degolado no cadafalso, em 1641. — (Histéria de la ciudad de Seuta, por D. Jerd-
nimo de Mascarenhas, na pagina 200).

O licenciado Francisco Gomes Raposo, Prior da Freguesia das Santas
Justa & Rufina, no Livro de Obitos de 1641, & folha 155, verso, lavrou este
assento: —

Aos 29 dias do més de Agosto de 1641, faleceram, por os degolarem no
Rossio, o Marqués de Vila Real D, Luis de Meneses, o Duque de Caminha D. Miguel
de Noronha, o Conde de Armamar Rui de Matos de Noronha... ¢ o Marqués e o
Duque foram enterrados mo Mosteiro dos Marianosy, —

El-Rei D, Jodo IV deu aos Frades Carmelitas Descalcos 500 cruzados de
esmola. Esta conspiracao, abortada, contra a vida de El-Rei e contra a autonomia
do Reino, tinha por chefe o arcebispo de Braga D, Sebastido de Matos Noronha,
e todos os cimplices foram presos em 28 de Julho. As condenacdes, no geral,
foram justas, mas o arcebispo de Lisboa D. Rodrigo da Cunha quis salvar da
morte o jovem Duque de Caminha, mas nio foi atendido pela Rainha Dona Lufsa
de Gusmido, que bem lhe podia valer. Veja-se o vol. II, paginas 129 e 130 de «O
Carmo e a Trindade, e a Nota final 1.°,

PARA FECHAR...

Ja é tempo, caros Leitores, de pingar o ponto final neste meu estudo, que,
na verdade, ndo é de facil e simples narracio...

Com as minhas Consideracbes assim magras, apenas tentei, & vista dos
cinco Documentos, colocar os factos no sitio e tempo indicados: julgo que estas
achegas histéricas sdo valiosas e importantes e fazem, se ndo muita, alguma
luz em pontos ainda obscuros.

Nio me consta que tais Documentos ji estejam publicados.

O Mestre Sr. Gustavo de Matos Sequeira néo os aponta.

Sobre o local, a que se faz referéncia, convém confrontar o que aqui esta
escrito, com as Plantas topogréficas das paginas 64/65, 160/161 e 320/321, que
se encontram no volume I de «O Carmo e a Trindades.

Lisboa. Abril de 1949,



BARTOLOMEU JOANNES
£ O SEU  TEMPRQ

(ACHEGAS PARA UM ESTUDO HISTORICO-GENEALOGICO)
por HENRIQUE LINHARES DE LIMA

(Continuagdo)
IV

Ainda depois prescreve que se houver embargo a instituicdo da capela na Sé
de Lisboa, que os testamenteiros a facam na igreja de S. Mamede.

Reparemos também que Domingos Annes Cota se diz filho de Jodo Nunes
EBalaabarra e nao de Jodo Nunes Cota. Se se tratasse de apelido de familia, seria
natural que os dois usassem o mesmo.

S6 em data posterior se conhece Cota, como apelido de familia, sendo o
primeiro a usé-lo Jodo Nunes Cota, vereador da Cémara de Santarém por 1301.

Da familia de Domingos Joannes? Quem sabe se parente muito préximo.

*

Seja-nos permitida a insisténcia neste ponto, pela importéncia que tem
para a defesa da tese adoptada.

D. Dinis, preocupado desde o inicio do seu reinado com a politica de ex-
pansdo econdémica e de fortalecimento do poder naval, como base do engrande-
cimento péatrio, propde-se atrair & profissdo maritima, dignificando-a, pessoas que
pela educagiio, categoria e prestigio pudessem impor-se nos cargos de direcgio e
comando.

Logo em 1285, no foral concedido a Vila de Rei, actualiza desta forma o
foral que em 1179 dera D. Afonso Henriques:

— De navios ainda mando que o alcaide e doos proeiros e hum
petinhal, hajam foro de cavaleireos. —

Aos nobres permitia que se dedicassem & agricultura, sem quebra da sua
dignidade e privilégios, e se bem que quanto ao exereicio do coméreio nio tivesse
legislado, parece certo que os grandes senhores ndo desdenhavam a funcdo, pois
que nas Cortes de Lisboa de 1371 os representantes do povo queixavam-se de que
0s nobres lhe faziam uma concorréncia poderosa, que nio podiam afrontar.

Por outro lado sabe-se que naqueles tempos os cargos plblicos de respon-
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sabilidade e de confian¢a se reservavam quase que exclusivamente para o clero,
mais ilustrado, e para a gente fidalga.

Como para os alcaides de castelos para os de navios deveria seguir-se o
mesmo critério. Temos uma prova nas exigéncias feitas no contrato com o almi-
rante Pessanha, em que se reclama ndo sé para o almirante mas também para os
comandantes dos barcos sob sua ordem, absoluta lealdade e segredo profissional.
Bem se compreende a exigéncia porque os navios da marinha mercante tanto
serviam na paz como na guerra.

Nao se pode afirmar que tenham parentesco com as familias nobres dos
mesmos apelidos e que mais tarde vieram a merecer registo nas erénicas geneal6-
gicas, mas aparecem-nos entre os alcaides de navios, mencionados no documento
que citamos, entre outros, Jodo Zarco, Vicente Gongalves, Jodo Pires Barriga e
Jodio Martins Brochado, que poderiam atestar-nos que o oficio néo era considerado
desprimoroso para a fidalguia,

- Diz-se que o descobridor da Madeira, Jodo Gongalves Zarco, descendia dos
Gongalves de Ancides.

Por 1323 figura como advogado em casa d’El-Rei Estévao Pires Zarco, em
1327 como juiz, e logo no ano seguinte assiste como vm dos treze eleitores na
escolha do Mestre da Ordem de S. Tiago, Afonso Zarco, comendador de Ou-
rique. (1)

Do apelido Barriga o primeiro de que ha noticia é Martim Barriga, por
uma escritura do mosteiro do Lorvido, datada de 1159. Depois, no reinado de
D. Dinis, Gil Barriga, com casa honrada em Entre Douro e Minho, e muito mais
tarde ha referéncia a Pedro Barriga, pai de Lopo Barriga, que se distinguiu em
Africa e na India. Daqui em diante é conhecida a descendéncia da familia,

Quanto aos Brochados, fala-se em Estévio Annes Brochado, chanceler mor
de D. Dinis, e fidalgo honrado de Santarém. Deste apelido ndo hd mais indicagdes
antes de se terem passado largos anos. (2)

Nio é possivel do que fica dito tirar uma ilacdo irrefutdvel, mas ndo podera
duvidar-se de que a inscri¢do do pessoal de comando dos navios obedecia a uma
rigorosa selecgdo.

Pode ainda lembrar-se que ji o malaventurado D. Sancho II, no desejo
de facilitar e garantir um bom recrutamento de homens do mar, estabelecera certos
beneficios em seu favor.

Transcrevemos o documento que o comprova:

~ ... Et mando firmiter, et defendo quod nullus sit qui audent
male facere meis marinariis, sed mando quod sind amparati et de-
fensi, sicut numquam melius fuerunt et nom sint almotazados. Et
quicumque eis male fecerit pectabit mihi mille morabitinos et erit

(1) «Monarchia Lusitanas, vol. 5.°, pg. 285.
(*) Idem, vol. 6.°, pg. 18.
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meus inimicus. Et nullus de villa habeat protestatem super meos
marinarios, nisi ego et suus pretor. —

Esbocado por esta maneira o panorama em que se desenvolviam as activi-
dades maritimas, ao tempo do rei Dinis, pode compreender-se que os descendentes
de D. Soeiro Viegas de Riba Douro, comendador de Chavdo, tenham sido levados
a integrar-se na ac¢io de engrandecimento do poder naval que se vinha dese-
nhando e & qual aquele rei veio a dar impulso decisivo.

O desaparecimento de D. Chavido, ou Soeiro Cardoso, com estes almagres,
do mundo social e politico, o siléncio em volta do nome do filho Jodo Nunes
Cardoso, a obscuridade ainda a que se votaram os seus descendentes, nas pré-
ximas gerac¢bes, podem aceitar-se como exemplo duma nobre atitude de pundonor
e de solidariedade familiar, considerando-se todos atingidos pelo desatino da irre-
quieta juventude de Domingos Joannes.

Néo o abandonaram, e antes se lhe associaram nos esforcos para o reabi-
litar, servindo ao mesmo tempo o Pais, conquanto que em situagdes de menor
destaque das que tinham disfrutado os seus antepassados, mas também de patente
interesse para o progresso da Nagio.

*

Sabido que Domingos Joannes ndo era um ignorante ferreiro, ganhando
a vida a consertar enxadas, conhecida a sua ascendéncia, vamos encontrar as
razoes que lhe proporcionaram o ensejo de se aproximar do Bolonha, e de
Luis IX de Franga, e assim a possibilidade de revelar qualidades tais que o
elevaram a posi¢ées politicas e militares de acentuado destaque.

Como D. Sancho II em crianga se mostrava de débil compleicdo, chegando
a suspeitar-se que nido viria a ocupar o trono, a rainha D. Urraca, sua maie,
julgou prudente dar ao irmio, o infante D. Afonso, uma educacio conveniente,
que o habilitasse para a eventualidade de ter de substituir o primogénito.

Nesta inten¢do D. Afonso, que nasceu por 1211-1212, foi mandado para
Franca aos 17 anos, entregue aos cuidados da tia a rainha D. Branca, irma de
D. Urraca, ambas filhas de D. Afonso VIII de Ledo e Castela.

Alexandre Herculano tem por incerta a data da partida de D. Afonso
para Franca, mas julga ter sido por 1228 ().

D. Branca, a mie de S. Lufs rei de Franca, era senhora de rara cultura
e clara inteligéneia. Afeicoando-se ao sobrinho e pupilo, niio se limitou a velar
porque recebesse uma educagdo condigna, mas, habil governante, procurou, por
si e por ele, assegurar-lhe uma posicdo politica correspondente & sua real jerar-
quia, e, do mesmo passo, conveniente aos interesses nacionais franceses.

Ja D. Sancho II governava em Portugal desde 1223, quando D. Afonso,

(1) Hist. Port. Tomo 2.°, pg. 312
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por diligéncia de sua tia, casou em 1238 com a condessa viiva de Bolonha,
D. Matilde, vindo desta maneira a assumir as funcdes proeminentes de conde
soberano, se bem que feudatirio do primo Lufs IX.

O prestigio da rainha D. Branca era grande, e consolidou-se pelas provas
de firmeza, energia e saber, que deu como regente, tanto na menoridade do filho
de 1226 a 1236, como depois quando ele empreendeu as expedicdes ao Oriente,
em luta contra os infiéis, na Gltima das quais encontrou a morte.

O conde de Bolonha, primo co-irméo, e feudatario de S. Luis, acompanhou-o
nas campanhas contra Henrique III de Inglaterra, distinguido-se por notéavel
bravura.

Por 14 andava Domingos Jannes, que por certo nestas lutas terd seguido
D. Afonso, conquistando a fama e prestigio de que nos fala a tradicdo.

Mas outras circunstfncias podem justificar a aproximacdo dos dois portu-
gueses exilados.

O avé de Domingos Joannes, D. Soeiro Viegas, descendente de Afonso
Magno, rei de Ledo, como sabemos, casou com D. Sancha Vermuiz, filha da irma
de D. Afonso Henriques, D. Teresa Henriques, e neta da rainha D. Teresa,
portanto bisneta de D. Ximena Nunes, das Arias de Aldana.

Um dos filhos de Soeiro Viegas, Lourengo Soares, casou com D. Urraca,
filha de D. Sancho I. Era portanto Lourengo Soares por seu pai tio de Domingos
Annes, como sua mulher era tia de D. Afonso III.

Entre os portugueses que em Franca se devotaram dedicadamente a causa
do Conde de Bolonha figuravam Pedro Ourigues da Nobrega e Gomes Viegas, freire
do Hospital, que foi seu camareiro, e assinou o compromisso tomado em 1245 em
Paris pelo pretendente ao trono, com o clero.

Pedro Ourigues era casado com uma irma de Gomes Viegas e de Pedro
Viegas, este pai de Estevio Pires Tavares, marido de D. Oruana Esteves, filha
de D. Teresa Afonso do Amaral, prima direita de Domingos Joannes.

Lembre-se que Pedro Ourigues foi o pai de D. Jodo de Aboim, que veio
a ser mordomo-mor de D. Afonso III, seu grande valido, e mais tarde do Conselho
de D. Dinis.

Pedro Ourigues da Nobrega é sem duvida aquele Pefrus Orige senescallus
comitis Boloniae, prisioneiro dos ingleses na batalha de Saintes em 1242, em a
qual D. Afonso de Portugal repeliu brilhantemente as tropas inglesas (1).

Estevio Pires Tavares foi o primeiro alcaide do Castelo de Faro, tomado
a0s mouros em 1249 por D. Afonso IIIL

E pois evidente que se davam motivos de sobra para que D. Afonso III
se interessasse pelo seu companheiro no exilio, Domingos Joannes, e perfeitamente
se compreende o favor e protecgio que lhe dispensaram em Franca, tanto o
Conde de Bolonha como Lufs IX. E também se explica naturalmente como lhe foi

(1) Hist. Port. de Alexandre Henculano. Tomo 2.°, pg. 314,
— Nangis ad calcem Joinvillii — Hist. S. Louis, pg. 183, ed. Paris,
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possivel encontrar possibilidades de revelar e valorizar os seus préprios mere-
cimentos, alcangando a reabilitacdo, fortuna e gléria.

A guerra desencadeada contra S. Lufs por Henrique III de Inglaterra,
com o fim de recuperar os dominios em Franca de que Filipe Augusto desapossara
seu pai Jodo Sem Terra, terminou pelas derrotas que lhe inflingiram os exércitos
franceses em Taillebourg e em Saintes por 1243.

Terai sido nestas batalhas que Domingos Joannes, acompanhando a gente
do Conde de Bolonha, havera conquistado as suas esporas de ouro.

As aspas no seu brasdo, representando a cruz de Santo André, padroeiro
da Escécia, podem constituir alusdo & tomada de alguma bandeira com aquele
distintivo, a qualquer formagdo escocesa, durante os combates.

A tradicio recolhida por Coelho Gasco, certamente entre os vizinhos de
Domingos Joannes em Oliveira do Hospital, encontrard aqui um principio de
verdade que a fantasia foi revestindo de acessérios romanescos.

*

Pretendendo-se demonstrar que Bartolomeu Joannes era filho de Domingos
Joannes, vdo reproduzir-se varios argumentos, presuncdes e indicios, insuficientes
cada um de per si para uma justificacio clara e concludente, mas que no seu
conjunto oferecem fortes motivos de convencimento. Assim:

— Alguns dos administradores da Capela de S. Bartolomeu, que provaram
ser da linhagem de Bartolomeu Joannes, reconhece-se que eram descen-
dentes de Domingos Joannes;

— Joannes como apelido de familia ndo se encontra na nobreza daquele
tempo, sendo significativo que Domingos e Bartolomeu, ambos pessoas
nobres, usem aquele mesmo apelido;

— Os dois tinham fortuna na Franca e na Flandres, sem que se encontre
para Bartolomeu outra proveniéncia;

— Um e outro tiveram, nos tempos imediatos, parentes na Beira e no
Ribatejo que vieram a usar exactamente os seus nomes préprios e ape-
lidos, como sejam Domingos Joannes, Bartolomeu Joannes, ou combi-
‘nado o apelido com o da esposa de Domingos — Domingas Sabachaes,
Bartolomeu Sabachaes;

— Domingos Joannes, Bartolomeu Joannes, e os seus testamenteiros, pes-
soas da sua familia, todos ostentaram brasdes com flores de lis, apenas
com pequenas variantes de heréldica;

— A Domingos Joannes, neto de D. Soeiro Viegas e filho de Jodo Nunes
Cardoso (ou Jodo Soares Cardoso, como a irmid D. Mecia Soares Cardoso)
chamou Pinho Leal, em certa altura, Domingos Soares, e no testamento
de Bartolomeu o tabelido, por erro ou propésito, por trés vezes lhe da
© mesmo apelido — Bartolomeu Soares;
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—=Junto de D. Dinis, Bartolomeu usufrue uma posi¢io de destaque, que
nio basta explicar pela fortuna e servigos prestados, mas por foros de
nobreza, ndo se lhe reconhecendo entretanto outros progenitores.

Na corte de D. Dinis encontram-se muitos parentes de Domingos e de
Bartolomeu, entre eles:

— D. Margarida Martins do Amaral, prima de Domingos Joannes, ¢ mu-
lher de Gongalo Rodrigues Moreira, que foi do Conselho de D. Dinis e um
dos seus maiores privados;

— Rui Vasques da Fonseca, da familia do testamenteiro de Bartolomeu,
Martim Vicente foi embaixador de D. Dinis a Castela, e era casado
com D. Maria Gongalves, filha de D. Margarida Martins do Amaral;

— Lourengo Martins do Amaral, casado com uma fidalga espanhola, cama-
reira-mor da rainha Santa, era bisneto de D. Mecia Soares Cardoso, tia
de Domingos Joannes;

— O arcebispo de Braga, D. Gongalo Pereira, era filho de D. Urraca
Pimentel, e neto de D. Maria Annes de Fornelas, irma esta de D. Sancha
Annes, mulher de Jodo Nunes Cardoso, pais de Domingos Joannes.

Esta série de circunsténcias faz-nos compreender a estima, o apreco e o
valimento de que Bartolomeu Joannes disfrutava da parte da familia real e da
corte, o que ndo teria suficiente justificacio, na sociedade da época, se apenas
se recomendasse pela posse de grossos cabedais.

*

Pode ser molesto ao bom humor, mas nem sempre é inftil repisar algu-
mas ideias:

Bem pode acreditar-se, ainda que o nido confirme indubitivelmente o
inquérito de D. Dinis sobre a contribuicdo dos judeus para as galés, no reinado
de D. Sancho II, que a ac¢io dos Joannes no desenvolvimento da navegacio e do
coméreio maritimo, prinecipiara ainda antes de D. Afonso III ter regressado
a Portugal, e com ele o seu amigo Domingos Joannes. E em que ano? Diz-nos
Alexandre Herculano: — «Ignoramos a data precisa em que o Conde de Bolonha
saiu da patria adoptiva para vir dar calor & guerra civil na terra onde nascera,
mas sabemos que chegou a Portugal nos tiltimos dias deste mesmo ano ou nos
principios de 1246 dirigindo-se a Lisboa por mar» (1).

Desde o comeco de 1246 governou como visitador e defensor do reino, vindo
a tomar o titulo de rei entre Janeiro e Marco de 1248.

Pode entender-se que a acc¢iio de Domingos Joannes se iniciara no tempo

(1) «Hist. Port.», Tomo 2.°, pg. 422.
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de D. Sancho II, que o obrigou a emigrar, servindo ele em Franca e o pai, Jodo
Nunes, em Lisboa como alcaide de navios. Desta ligacio maritima, mais segura
e mais rapida, entre Portugal e a Franca, aproveitaria D. Afonso III no periodo
em que, com muitos fidalgos da nossa terra, conspirava contra o irmao.

Bartolomeu, nascido e educado em Franca (pelo que alguns o tiveram por
estrangeiro), estando a par dos trabalhos e interessado nos negécios do pai,
viria para Portugal auxilii-lo, quando a empresa tinha alcancado tal amplitude
que se tornava necesséario ter aqui & frente da explorag¢do, junto dos altos poderes
do Estado, o que vale dizer junto & coroa, quem pela educacio e aprumo, e pelo
conhecimento perfeito dos mercados de importacio e exportacdo, removesse emba-
ragos, peias e dificuldades, pelo contrdrio procurando ainda apoio para a reali-
zagdo dum plano, em que alids o préprio rei estava decididamente empenhado.

Continuando a accdo do pai junto de D. Afonso III, Bartolomeu Joannes
para D. Dinis seria o homem competente e experimentado, valioso auxiliar dos seus
largos propédsitos, e presumivelmente nestes designios o seu melhor banqueiro.

Note-se todavia que o préprio Bartolomeu, gozando provadamente da ami-
zade do rei e duma situacio privilegiada na corte, trabalha ainda assim sem
alarde, e se nio fora a instituicio do morgado e Capela de S. Bartolomeu, com
seu tiimulo, monumentos ainda hoje de valioso apreco, ter-se-ia perdido meméria
da sua colaboragio com D. Dinis.

E preciso que se sucedam vérias geragdes para que frei André do Amaral
venha recordar o nome do seu quinto avd, mas, ainda por uma razao estranha,
na habilitacio ao uso do brasio de armas de Domingos Joannes, ndo estabelece
a sucessdo duma maneira completa e satisfatéria, s6 mencionando os antepassados
a partir duma bisneta de Domingos Joannes, sem indicar quem fosse o filho
e o neto deste, que davam a continuidade.

Porque lhe ndo faz referéncia? Qual o motivo da omisséo, que alids preju-
dicava a prova que pretendia fazer?

Outros documentos andariam juntos ao processo e deste foram desligados
ou perdidos? Pela redaccio e disposicdo da carta de armas ndo parece possivel
que assim tenha acontecido.

E o caso é que o inquiridor a quem D. Manuel encarregou de examinar
a exactiddo das alegacdes de frei André, ndo faz o menor reparo a esta deficiéncia
da prova.

Néo era qualquer o inquiridor, mas o bispo da Madeira, do Conselho e do
desembargo das peticdes no Paco.

Confrontando ainda a carta de D. Manuel, copiada no Livro 6.° dos Mis-
ticos, com a que existe no Livro 11.° da Chancelaria de D. Manuel, nio se
encontra alteracdo que interesse.

Afinal frei André s6 demonstrou que era descendente de Senhorinha
Martins sem que comprovasse que esta era de facto bisneta de Domingos Joannes.

Esquecia-se a falta cometida por Domingos Joannes na mocidade, quando
se pretendia aproveitar a honra do brasdo, mas parece haver o intuito de nio
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marear bem a sua personalidade, nio esclarecendo nem a vida dos seus antepas-
sados, nem a mais modesta existéncia do filho e do neto.

Por outro aspecto, porque seria que frei André do Amaral requere o uso
do brasdo por linha feminina e ndo a dos Amarais pela linha masculina? Porque
a representacdo legitima da familia Amaral ndo lhe pertencia, mas sim ao irmio
primogénito Jodo do Amaral? Niao era razdo, porque o poderia usar com qualquer
particular diferenciacdo, como era habitual.

Pode pensar-se que por lhe darem maior prestigio em Rhodes as flores
de lis e a cruz de Santo André, e porque por esta via encontrava hospitaleiros com
bong servicos nos seus antepassados.

Afirmando o processo de concessdo da carta de armas que Domingos
Joannes era nobre e fidalgo, frei André no seu requerimento, confessa que
procurou sem resultado o brasde no «Livro das Armas dos nobres e fidalgos
deste reino». Também o caso seria para estranhar se o uso daquelas armas pela
familia nio viesse de tempos remotos — dos Arias —, ou se, por outra hipétese,
nao lhe tivesse sido concedido por Luis IX.

Mas, se assim fosse, em qualquer caso frei André poderia ter referido a
circunsténcia, e s6 por especiais motivos se explica mesmo que nio o tivesse feito,

*

Na ¢Armaria Portuguesa», Anselmo Braamecamp Freire, classifica a familia
oriunda de Domingos Joannes como — Amaraes de Touriz.

A verdade é que a ligacdo com os Amarais s6 se conhece por forma indi-
recta, pelo casamento de Mecia Soares, tia de Domingos Joannes, com D. Ermigo
Pais, de onde procedem os Amaraes de Vizeu.

A honra de Amaral vinha porém de D. Ermigo Pais, como a de Matos, e s6
a de Cardoso coubera a D. Mecia por seu pai D. Soeiro Viegas, senhor de
Cardoso.

S6 mais tarde vem o enlace com os Amarais de Viseu, pelo casamento
de Catarina Vicente Correia com Gongalo Annes do Amaral, sendo Catarina Vicente
trisneta de Domingos Joannes.

Frei Francisco Branddo, inclue-o no titulo de Oliveiras, talvez pelo uso de
tomarem os senhores de honras e morgados o apelido do nome da terra onde se
domiciliavam, (Oliveira do Hospital).

Dos verdadeiros Oliveiras diz porém que «Sdo os fidalgos de Oliveira
origindrios de Entre Douro e Minho. Presume-se que tivessem solar na freguesia
de Santiago de Oliveira, concelho de Lanhosos.

Estes Oliveiras tinham por armas uma oliveira verde em campo vermelho,
e eram inteiramente semelhantes na sua concepcdo e dispositivo as armas dos
Matos e as dos Cardosos, descendentes de D. Sceiro Viegas.

Dos Amarais de Viseu diz:

«0s Amarais tém um solar no julgado sul da freguesia de Santo Adrido,
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aonde a quinta do Amaral e a aldeia do mesmo nome ficam honradas por serem
destes fidalgos quando D Dinis mandou fazer inquirigéess ().

Poderd supor-se que Domingos Joannes tenha tido ligacdes de parentesco
com os Oliveiras de Entre Douro e Minho, ou com os senhores da honra de
Oliveira em Gaia, que esteve na familia de D. Soeiro Viegas, se se reparar cue,
como dissemos, entre as armas dos Oliveiras e as dos Matos e Cardosos, hi
completa semelhanca.

Nio nos disse porém Frei Francisco Branddo qual o motivo porque incluia
os de Oliveira do Hospital no titulo genérico de Oliveiras, nem Anselmo
Braamcamp porque os baptizou de Amarais de Touriz.

Tudo isto afinal vem apenas confirmar as faltas e hesitacGes dos genealo-
gistas, 3 mingua de informacdes seguras, quando ndo, com maior probabilidade,
propositadamente esquecidas ou desorientadoras.

Que se intitulem Amarais de Touriz, s6 se justifica a partir do casamento
de Catarina Vicente com Gongalo Annes do Amaral.

Vé-gse porém que de Domingos Joannes, das suas ligacées de familia, s6 volta
a falar-se, e ainda com imprecisdo, quando frei André do Amaral, religioso,
soldado e marinheiro notivel, reivindica o uso do brasido, tendo para tanto de
invocar a sua ascendéncia, e mesmo assim o faz por forma incompleta.

Durante mais de dois séculos andou perdida de meméria a existéneia do
proserito.

Grave pena de siléncio para um delito da juventude, amplamente redimido
pela peniténcia, pelo herofsmo e por valiosos servicos & causa ptblica.

A moral do tempo que em desvarios e pecados de amor era duma gene-
rosissima benevoléncia, entre clero, nobreza e povo, nao perdoava entretanto
afrontas ao brio e a udignidade pessoal, e & honra da familia, em qualquer
outro campo.

*

Quisemos classificar este desvalioso trabalho, ndo obstante para nés com
o préstimo de diversdo espiritual, como ensaio histérico-genealégico.

Nio é ficil, quando nio é impossivel, fazer histéria, muito especialmente
de idades distantes, quando a acgdo politica de iniciativa, comando e direccio,
se confiava exclusivamente as classes privilegiadas da nobreza, sem recorrer a
genealogia, como elemento acessério sim, mas complementar e indispensivel, muitas
vezes dando-nos a razdo de ser de factos e de propésitos que, sem o seu concurso,
mal se compreenderiam.

Este o critério que nos levou a tentar identificar as personalidades de Do-
mingos Joannes e de Bartolomeu Joannes, colocando-os no quadro da vida nacional
da época, dentro do ambiente dos seus hébitos, preconceitos e preferéncias. E
porque o trabalho neste sentido se orientou, parece-nos que terd interesse reca-

(1) Mon. Lus.; vol. 6.°, pg. 70.
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pitular finalmente o que ficou dito, tragando aqui a é4rvore genealbgica dos dois
vultos medievais que nos suscitaram curiosidade, e que julgamos bem dignos
de estudo.

Hé-de iniciar-se por D. Soeiro Viegas, o que maiores embaragos nos deu,
quando encoberto no manto de Soeiro Cardoso, ou na capa de D. Chavio.

DESCENDENCIA DE SOEIRO VIEGAS

-

1 — Soeiro Viegas, casado com D. F. Nunes Soares, da familia de D, Nuno
~ Soares Fromarigues. Tiveram:

2 — Jodio Nunes Cardoso, casado com D. Sancha Anes de Fornelas.
2 —D. Mecia Soares Cardoso, casada com D. Ermigo Pais, progeni-
tores dos Cardosos, Matos e Amarais.

2 -—Jodo Nunes Cardoso, casado com D. Sancha Annes de Fornelos,
tiveram:

3 — Domingos Annes, que segue.
3 — Pedro Annes, casado com Joana Gomes — § 2.°.
3 — Maria Annes, casada com Gongalo da Nobrega.

8 — Domingos Joannes, casado em Franca com M.™® de Chapus, tiveram:

4 — Bartolomeu Joannes, s/ geracio.

4 — Catarina Annes, casada com Afinso Pires, do Porto — § 3.°.
4 — Joanne Annes, casado com F..., que segue.

Casou Domingos Joannes por segunda vez com Domingas Sabachaes,
e tiveram: - ;

4 — Domingos Domingues, casado com..., § 4.°

4 — Domingos Pais?

4 — Joanne Joamnes, casado com F..., tiveram:

b — Joanne Annes, que segue.
5-— Maria Annes, segue 5-A. -

6 — Joanne Annes, casado com F..., teve:
6 — Maria

6 — Rodrigo
6 — Joanna.
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5-A — Maria Annes, casada com F..., teve:

6-A — Vicente
6-A — Aldonga.
§ 2°

1— Pedro Annes, casado com Joana Gomes, n.° 3 do § 1.°, tiveram:

2 — Gonealo Pires, abade de Frestelo e racoeiro de Braga
2 — Maria Pires, casada com Jodo de Ornelas.

9 — D. Maria Pires, casada com Jodo de Ornelas, tiveram:

3 — Frei Jodo de Ornelas, abﬁde de Alecobaca e esmoler-mor de D. Fer-
nando e de D. Jodo I.

§3°
1 — Catarina Annes, easada com Afonso Pires do Porto, tiveram:

2 — Jodo Pires de Chapus, casado com Margarida Esteves.

2 — Jodo Pires de Chapus, casado com Margarida Esteves, tiveram:

3 — Joanne Pires Esteves
3 — Teresa Esteves
3 — Lopo Pires Esteves, casado com F..., filha de Martim Vicente
— § 6.0
§ 4°

1 — Domingos Domingues, casado com ..., tiveram:

2 — Domingos Pais, casado com ... (Filho ou irmdo de Domingos Do-
mingues?)

2 — Gongalo Domingues, casado com ..

2 — Mecia Domingues, casada com Martim Peres, § 5.°

2 —Jodo Domingues? (Filho de Domingos Domingues ou sobrinho,
sendo filho de Domingos Pais?)

§ 5.°

1 — Mecia Domingues, casada com Martim Peres, filho de Pedro Martins,
tiveram:

2 — Senhorinha Martins, que segue
2 — Teresa Martins.
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2 — Senhorinha Martins, casada com Vicente Annes Correia, tiveram:

8 — Catarina Vicente Correia, que segue.

3 — Catarina 'Vicente Correia, casada com Gongalo Annes do Amaral,
tiveram:

4 — Martim Gongalves do Amaral, casado com Mecia Dias Homem.
4 — Martim Gongalves do Amaral, casado com Mecia Dias Homem, tiveram:

5 — Jodo do Amaral, que segue
5 — Frei André do Amaral.

5 — Jodo do Amaral, casado com Violante Afonso Machado, tiveram:

6 — Jodo do Amaral, que segue.

6 — Jodo do Amaral, casado com Leonor de Azevedo, filha de Brites Afonso
da Camara e de Lopo Fernandes de Azevedo, tiveram:

7 — Bartolomeu Joannes (2.°) (?)
7 — Bartolomeu Joannes, 2.° casado com F..., tiveram:
8 — D. Ana de Brito Joannes, casada ecom Domingos Zagalo.
§ 6.°
1 — Lopo Pires Esteves, casado com F..., filha de Martim Vicente, tiveram:
2 — Pedro Lopes Pires, que instituiu o morgado de Frielas.
2 — Pedro Lopes Pires, teve:
8 — Alvaro Lopes.
8 — Alvaro Lopes, morgado de Frielas, teve:
4 — Ferndo Alvares.

4 — Ferndo Alvares, escudeiro da rainha e juiz dos érfdos, judeus e
mouros, teve:

5 — Pedro Lopes de Serpa.
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5 — Pedro Lopes de Serpa, teve:

6 — Fernido Lopes de Serpa.
6 — Brites Lopes de Serpa, casada com Diogo de Lemos, fidalgo da
casa real.

6 — Brites Lopes de Serpa, casada com Diogo de Lemos, tiveram:

7 — Pedro Fernandes de Serpa, cavaleiro de Cristo e administrador
da Capela de S. Bartolomeu.



PRIMEIRA ESCOLA DE MARINHEIROS

O precursor da epopeia maritimo
v

Certamente a raca tem defeitos, qual a que nio os tem? Mas este povo
que com bom sangue lusitano absorveu, apagou e se sobrepds & mescla e caldea-
mento de sucessivos invasores, tem alma prépria e faz milagres.

Milagre na reconquista do territério e na fundacdo da nacionalidade,
milagre em Aljubarrota, milagre no desvendar de novos mundos e na criacdo
de impérios, milagre na conservac¢io de fronteiras imutdveis através de muitos
séculos e de inifinitas mutac¢des na geografia politica.

Tdo poucos, sempre tdo poucos, quis Deus que logo os nossos primeiros
reis e chefes correspondessem pela formacdo moral e intelectual, como pelas
qualidades de iniciativa, energia e senso, ao que os acontecimentos iam exigindo
a cada momento, para que a Pitria nascente firmasse alicerces em bases
estaveis e duradouras.

Paralelamente & expulsio dos mouros da terra mie, palmo a palmo, em
herdicas jornadas, a sdbia politica externa, primeiramente assegurando a vitéria
pela simpatia de Roma e por aliancas dinisticas, depois por sensatas providéncias
de povoamento e ocupacdo, e pela adequada organiza¢do administrativa e militar
do Pais, cedo se tornmou possivel aos governantes ocuparem-se do fomento da
agricultura, dos reditos da Coroa, do comércio, da navegacdo costeira e de longo
curso, e ainda do equilibrio entre os diferentes poderes em que de facto assentava
a vida nacional.

Mas, se 0s nossos primeiros monarcas merecem a admiracdo, o respeito
e o reconhecimento dos portugueses, por notiveis feitos militares e realizacoes
politicas, ndo podem esquecer-se aqueles vardes ilustres que a seu lado, em
dedicada, gloriosa e inteligente colaboracdo, souberam conduzir este povo excep-
cional, no caminho seguro dos seus proprios destinos, pelos exemplos dados de fé,
de civismo, de abnegaciio e de valor individual, fortalecendo o &nimo e o espirito
da raca, e dando unidade &s aspiragbes e naturais impulsos de liberdade e inde-
pendéncia.

O estudo duma época nido pode limitar-se g analisar e julgar a accdo do
chefe supremo, porque esta é condicionada pelo meio social e pela medida do
mérito dos seus cooperadores. O chefe supremo, mesmo o rei absoluto, por maior
que seja a sua capacidade de governante, ndo faz uma época, define ideias
e principios, promove e anima correntes de opinido, traca directrizes, estimula e
orienta, guia e conduz, ao servico do bem pnbhco, as actividades e competéncias
que a grei lhe oferece.

Na verdade, se é muito ndo é tudo, e ndo é'menor obra da justica render
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preito aos que para o éxito da tarefa de conjunto contribuiram destacadamente.
Tera o conddo de convencer, o que sempre foi e é preciso, de que o esforgo de cada
um é indispensével e valioso, nio podendo comodamente alhear-se da vida nacional,
confiando descuidada® e indiferentemente ao Estado, ou melhor aos homens que
acidentalmente o dirigem, o encargo de velar por si e por todos, e ainda de
suprir a falta do seu concurso.

Quando aqui se chega é a desordem & vista, ou a curto prazo.

O potencial de engrandecimento da Nagdo é representado pelo somatério
do trabalho e da inteligéncia que cada cidaddo dispende e consagra ao bem
comum, adentro da sua esfera de accéo e do seu meio de vida.

Raras figuras notdveis da primeira dinastia, ndo sendo aquelas que se
distinguiram por brilhantes feitos militares, tém sido destacadas para o interesse
publico, como exemplo a seguir, e para mais ajustada compreensio dos aconte-
cimentos em que intervieram, por vezes dando-lhes mesmo cardcter, direcgdo e
finalidade.

Os nossos antigos cronistas compraziam-se em, quase que exclusivamente,
relatar a vida dos reis e da familia real, e das suas atitudes pessoais e até
intimas. Assim, quando hoje se pretende estudar em época remota, particularmente
sob o ponto de vista econémico, para eles de imerecida atencdo, a falta de noticias
precisas torna a tarefa conjectural, precaria e falha de ensinamentos seguros.
Ji em comentrio &s «Memoérias Histéricass de D. Francisco de S. Luis, pu-
blicado no vol. 8.° do «Panoramas, que supomos da autoria de Alexandre Herculano,
se dizia h4d um século:

«Bem persuadidos estamos de que é necessiria uma Histéria de Portugal:
— uma histéria da civilizacio e nfio unicamente de batalhas, de casamentos, de
nascimentos e de ébitos; uma histéria que alevante do siléncio do passado as
geracdes extintas, e que as faca viver diante de nés.»

A dispersido de documentos coevos por virias terras e diferentes entidades,
em muitos casos a incompleta organizacio dos arquivos, e até o esconderijo
inconscinte ou propositado dos areanos de algumas familias, agravam indes-
culpavelmente os embaracos.

Nio nos parece ocioso, nem se nos afigura perdido o tempo, ao rebuscar
na histéria a vida e feitos dos vultos que mais contribuiram para o prestigio
nacional, dando-nos espelho educativo de acendrado patriotismo e dedicacdo ao
servico do Pais.

Desta maneira confessamos o motivo pelo qual, interessando-nos a leitura
de quanto se refere ao periodo dionisiano, fomos levado a aproximar as perso-
nalidades de Domingos Joannes e de Bartolomeu Joannes, dando-nos por curio-
sidade a este ensaio histérico, fora do nosso ambiente e condigdes de trabalho.

*

Inteligente, culto, empreendedor, D. Dinis eleva-se acima de si préprio
pela continuidade que quis observar na obra iniciada pelos seus antecessores,
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gem prejuizo dos planos que o seu espirito clarividente concebeu e ousou realizar,
merecimento raro, muito raro mesmo, ainda entre homens de eraveira superior.

Porque é mais questiio de cardcter e de bom senso do que de inteligéncia.

Para se compreender o grande apreco e particular estima que D. Dinis
dispensava ao seu prestimoso colaborador Bartolomeu Joannes, filho do amigo
e servidor de seu pai, o arrojado Domingos Joannes, procuremos colocar-nos no
ambito das realidades da época, e sondar os designios do monarca.

Temos a conviccdo de que o grande rei, fechados os caminhos da expansio
na Peninsula, nio s6 procura fortalecer a posicio econémica do Pais, quando
se interessa vivamente pelo comércio maritimo, mas ainda no seu engrandeci-
mento antevé a possibilidade de levar os seus dominios ao préximo ultramar,
olhando o Norte de Africa como terreno préprio para a dilatagio da fé e do
império.

Era, na verdade, ao mesmo tempo a continuacdo a luta pela cristandade
contra os infiéis, e a tinica tentativa aceitivel de aumentar o poder e o prestigio
da Nacdo, encerrada como estava irreparivelmente nas fronteiras peninsulares
ja definitivamente demarcadas.

A luta mantinha-se alids, mesmo depois da expulsio dos mouros do
Algarve, quer nos mares, quer em expedi¢des as costas africanas ou no contra-
-ataque aos corsirios dos mouros, em colaboragdo por vezes com o0s espanhdis.

No seu segundo testamento D. Dinis deixa dez mil libres para tirar cativos
ao3 mouros. Bartolomeu Joannes ordena, nas suas tltimas disposicoes: — «para
tirar cativos da catividade duas mil libras de Portugueses, os quais dinheiros
mando e estabeleco e ordeno que os meus testamenteiros por si ou por seus
mensageiros e homens certos as metam em se tirar cativos, e sejam todos Por-
tugueses quais eles escolherem para enviar a terra de Mouros por eles...»

De 1280 a 1323, durante o reinado de D Dinis, foram resgatados por
frei Martinho Jodo 1.560 cristios no norte de Africa, prisioneiros dos mouros,
e em 1312 mais 230 por frei Mendo ().

No sonho magnifico do Infante de Sagres deve ter-lhe aparecido, como
Profeta, a figura iluminada do seu quarto avé — o rei a quem se quis dar o
cognome de Lavrador — indicando-lhe o caminho dum intento que os asares da
guerra, as contingéneias da politica externa, tinham atrasado de quase um: século,

*

No século XI a dominacio muculmana na Peninsula dilui-se por intimeros

pequenos reinos desunidos, em consequéncia da queda do Califado de Cordova,

e pela extin¢cio da dinastia dos Ommyades. Em Marrocos mesmo as dJVlsﬁes
internas levavam as faccdes a constantes querelas (2).

(1) «O Carmo e a Trindadey de Matos Sequeira. Vol. I, pg. 11.
(?) Acompanha-se o embaixador Luis Teixeira de Sampaio no seu noté.vel
estudo «Antes de Ceuta».
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Uns e outros, os de ¢4 e de 14, aliavam-se aos grupos irredutiveis, e até
com os reinos cristios da Peninsula, para se guerrearem. Os préprios cristdos,
nas contendas entre si, também nido desdenhavam o auxilio muculmano.

Assim se estabeleceram frequentes relagdes entre as tropas que daqui iam
e as que de Marrocos vinham acamaradar nas terras peninsulares.

A conquista, ou reconquista, do Norte de Africa pelos cristdos ndo era
ideia nova. O pensamento da ocupacio, contrabatendo a aspiracio mugulmana de
dominio da Ibéria, manifesta-se com clareza.

Relativamente préximo do reinado de D. Dinis, em 1234, a Espanha enviava
a Ceuta uma expedigdo armada. Cerca de meados do século XIII um rei de Sabé
projecta a doa¢dio & Ordem de S. Tiago dos seus estados.

Diz-nos Alexandre Herculano (1) que no ftltimo de Maio de 1252 Fer-
nando III falecia em Sevilha no meio de tdo vastos designios como os que concebera
acerca de passar & Africa, levando a guerra ao coraciio do islamismo.

Sucedeu-lhe Afonso X, o sdbio. A acreditar nas aparéncias o rei de Castela
e Lefio estava resolvido a levar ao cabo a empresa que seu pai delineara. Comegou
por firmar a paz com os principes muculmanos inimigos do decadente império
almuhade. Expondo a Inocéncio IV os intentos que nutria, obteve dele a plena
aprovacio dos pactos que celebrara com os infiéis.

Expediram-se conjuntamente bulas destinadas a facilitar recursos pe-
cuniérios para a empresa.

Pergunta Herculano: — Mas eram realmente as suas intencdes secretas
as que manifestara? Para tdo audaz tentativa como a de transpor o mar ndo
devia parecer menos necessirio assentar pazes sélidas com os Estados eristios
da Peninsula, o Aragio, Navarra e Portugal. Longe porém disso renovaram-se as
hostilidades nas fronteiras de Valéncia e de Murcia. Retinha-o também a guerra
das fronteiras ocidentais, porque ao passo que se renovavam as discérdias com
Jaime I, as tréguas com Portugal, que deviam subsistir quarenta anos, cessaram
passado pouco mais de um, e as hostilidades romperam de novo entre os dois paises.

Tratava-se do dominio do Algarve.

Continua Herculano: — A noticia, porém, do que se passava na Espanha
nio tardou a chegar aos ouvidos de Inocéncio IV. Em Janeiro de 1253 o pontifice,
a quem sorria a ideia da tmaginadae invasdo da Africa, expedindo novas bulas,
tendentes a facilitar a empresa, incitava o principe Castelhano a realizé-la,

Ainda o papa Alexandre IV que em fins de 1254 veio a suceder a Ino-
céneio IV, ndo sé6 aprovou a orientacdo do seu antecessor, como foi mais longe,
mandando pregar pela Peninsula a cruzada contra os infiéis.

Em 1260, Afonso, o sabio, avé de D. Dinis, a quem este rei em muitos
casos tomou por exemplo, ataca Salé, e rechacando os mouros, procura repovoar
o pafs por cristdos.

¢Nous avons des elements suffisantes pour penser que le Magreb El Aska,

(1) Hist. Port., vol. 2.°, pg. 20.
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I’El-Gharb de ’au dela, a du acquerir pour les portugais, au moins depuis cette
epoque (tomada do Algarve por D. Afonso III) une importance toujour ecroi-
nante» (1).

A partir de D. Afonso III acentua-se, jA& com maior decisdo, o interesse
pelo mar, estimulando-se o concurso de construtores, marinheiros e agentes do
coméreio maritimo internacional.

D. Afonso III — «did umas casas ao Mestre das Naus (construtor) Jodo
de Miona (2), por lhe ter feito de presente uma nau aqui neste porto» (de Lis-
boa) (#). D. Dinis, por seu turno, <«querendo fazer graca e mercé a vés, Abril
guarda do meu porto de Lisboa, tenho por bem e mando que vos fagais sobre
aquela travanca (4) da pedra do Caes da Oira de Lisboa, que eu ali mandei fazer,
umas casas de moradas: «Em data de 1305 (7).

Nos Costumes do concelho de Santarém diz-se: — «Costume é que mercador
que vay en Flandres ou alem mar con seu cabedal non deve dar jugada e estar
sempre em onra de cavaleyro» '(%).

Por detris deste cuidado pelo comércio maritimo, estava sempre porém
a ideia da expansdo territorial. A necessidade de combate aos infiéis reforcava
tal propésito.

Era entretanto indispensédvel a concordéncia e o apoio de Roma, que, como
se viu, sempre se solicitava, e nem D. Afonso III, nem D. Dinis descuraram este
aspecto do problema.

Ainda na Bula de Benedito XII de 30 de Abril de 1341, se encontra a
confirmaciio de que & Igreja nio eram estranhas as intencdes dos nossos reis.
Faz essa bula referéncia &4 acgdo de D. Dinis nestes termos:

«Considerando que o reino do Algarve estd situado sobre as fronteiras
do inimigo e que daqui os infiéis podem ser mais ficilmente combatidos, por meio
de galeras e outros navios, o rei (D. Dinis) fez vir do estrangeiro um homem
experimentado na guerra maval, e nomeou-o seu almirante, dando-lhe belas re-
compensas.

Este homem dedicou-se ao trabalho de construir galeras e outros barcos
e instruiu em pouco tempo marinheiros tao intrépidos e tao hdbeis que seria dificil
encontrar iguais. Destinavam-se o ser empregados ndo sé6 na defesa do reino,
mas ainda & persegui¢iio e captura dos inimigos da religiio e dos portugueses.»

(1) «Antes de Ceuta» — Teixeira de Sampaio.

(2) Suscita curiosidade o apelido ou alcunha. Nos séculos XII e XIII
dava-se a personagens da primeira nobreza o tratamento honorifico de meono,
meona, D. Egas Moniz e sua mulher D. Teresa Afonso aparecem em vérios do-
cumentos com aquela distingao.

(3) Mon. Lus., vol. 1.°, pg. 36.

(4) Travanca: — encadeamento de pecas de madeira, aqui servindo de
ponte sobre o corrego.

(%) «Muralhas de Lishoa», vol. 6.°, pg. 26.

(%) «Descobrimentos Portugueses». Supl. ao vol. 1.°, pg. 383.



190 OLISIPO

E do resto nao falava com precisdo, porque em todos os tempos o segredo
foi alma do negécio, e em assuntos de guerra mais do que em quaisquer outros.

*

Os primeiros anos do reinado de D. Dinis, que subiu ao trono aos dezéito
de idade, passa-os ainda, o novo monarca, em natural e explicivel irresolucio,
na incerteza de projectos, na inseguranca do ecaminho a seguir, no estudo sério
e indispensivel dos problemas que antevira, agora em plena consciéncia das res-
ponsabilidades de quem manda; mas, quando atinge a proximidade dos trinta
anos, os planos de governo amadurecidos, lanca-se resolutamente nas realizacdes,
e, entre elas, consagra ao mar a mais atenta e disvelada atengfio.

A viagem a Sevilha, acompanhado de importantes forcas de terra e mar,
em 1266, e a cerimdénia em que foi entdo investido na dignidade de cavaleiro,
por seu avo D. Afonso, o Sabio, devem ter-lhe gravado na meméria de crianca
de seis anos, mas viva, inteligente e sentimental, profundas e inapagéiveis im-
pressoes.

Educado depois nas ciéncias, nas letras e nas linguas, pelo sédbio bispo
D. Domingos Jardo e pelo douto francés Aymeric d’Ebrard; nos problemas poli-
ticos e sociais, que afectavam os interesses do Pais, por D. Lourengo Goncalves
Magro, o nobre descendente do grande D. Egas Moniz; e por Nuno Martins de
Chasim no sentido das ideias e costumes do povo; ao tomar conta do governo da
Nagiio, a sua natural prudéncia e ltcido espirito puderam apoiar-se numa cultura
solida e esclarecida.

O Doutor Mendes dos Remédios considera-o o mais sédbio monarca do
seu tempo.

A sua acciio de governo teria de ser habil, ponderada e metédica.

A andlise da série de medidas que promoveu sobre o problema maritimo,
em sucessdo ordenada, pode certificar-nos que o cauteloso mas firme esforco
do rei procurava alcancar trés objectivos, por etapas sucessivas e interde-
pendentes:

1. — Desenvolver a indtstria da pesca e o comérecio maritimo com o es-
trangeiro, aumentando a riqueza do Pais e dando-lhe mais barcos e
marinheiros;

2.° — Defender as costas do Reino contra as incursdes do inimigo, recha-
cando-o até &s suas bases de partida.

8. — Preparar a conquista do Norte de Africa, prosseguindo a luta contra
0s muculmanos, como tnico meio de alargar os dominios territoriais.

Concebido o plano de ac¢do logo vai criando e reunindo todos os elementos
indispensiveis para lhe garantir o éxito desejado.
Um dos seus primeiros cuidados foi o de assegurar a defesa eficiente de
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Lisboa, ndo s6 contra a frequente investida dos piratas, mas certamente contra
possiveis ataques ou represilias dos mouros, dado o propésito de atacar as
esquadras dos infiéis, para garantir a liberdade dos mares e preparar depois
a sua expulsido e a reconquista eristd do Norte de Africa.

Lishoa teria de ser a base destas operagdes de grande envergadura e pre-
cisava, por isso mesmo, duma defesa que permitisse o trabalho de organizacio
das expedicdes maritimas com absoluta seguranca.

Assim o rei, por contrato de 4 de Junho de 1294 com o Conselho, ordena a
construcio da chamada muralha de D. Dinis, que iria da Torre da Escrevaninha,
ligada & Cerca Moura, & escarpa do monte de S. Francisco, termo ocidental, se-
gundo conjectura o sr. engenheiro Vieira da Silva.

Esta muralha, na extensio que ficou a cargo do rei, sabe-se que foi
realmente construida, quanto & que pertencia ao Conselho, supde-se que s6 em parte
se edificou ‘(7). i

A cidade de h4a muito que saira para fora da Cerca Moura, tinha-se con-
quistado largos espacos ao Tejo, grande parte da populacio e um comércio muito
importante instalou-se ji para além do abrigo daquela Cerca.

Ainda dentro do mesmo pensamento estabelece mais tarde um posto avan-
cado no Algarve, aproveitando o ensejo das negociacoes com o Papa para a
criacio da Ordem Militar de Cristo em substituicio da dos Templarios, nego-
ciacbes que constituem o mais brilhante capitulo da sua notivel acgio de
diplomata.

E claro que a bula ndo nos diz tudo quanto se pretendia aleancar, forta-
lecendo as nossas posicdes contra os muculmanos, ainda que se possa entender
que além dos argumentos que se atribuem aos procuradores de D. Dinis, outros
havia e foram produzidos que nido convinha relatar por escrito.

Desse documento, que foi confirmado por D, Dinis a 5 de Maio de
1357 (1319), extratamos as seguintes passagens:

«...08 procuradores do rei expuseram muitas causas necessirias e evidentes
e razdes provdveis, para que em Castro Marim, castelo muito forte que é na
fronteira dos ditos inimigos, se havia de pdér uma nova milicia dos lidadores
de Jesus Cristo, para fazer remédio no de avante as injlirias, danos e males
em que a fera mao do inimigo se tem empregado hid muito tempo e descobrir-se
caminho mais fdeil, nio somente para resistir aos rebates dos inimigos, mas ainda
para quebrantar e rebater o impeto e comentimento dos mesmos e para recuperar
outras partes intermédias que estavam ocupadas de muito tempo por enganosas
ciladas.»

Por outro lado, os reis seus antecessores tinham sentido a falta de mate-
riais para a construcio naval, e era preciso remediar a insuficiéncia. Daf o
repovoamento florestal das terras e areais marginais de Leiria — por 1290 —
em que é a prépria rainha a langar a primeira semente, vindo a aflorar o vasto

(1) «As Muralhas da Ribeira de Lisboa».
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pinhal ainda hoje conhecido pelo Pinhal do Rei, e, poucos anos passados, em 1296,
inicia-se a plantagdo do pinhal da Azambuja.

Para organizar uma esquadra capaz de afugentar os mouros das costas
portuguesas, e seguidamente ir baté-las no norte de Africa, nos seus proprios
baluartes, carecia-se de bons navios e de marinheiros competentes e experimentados.

Do que neste capitulo se conseguiu da-nos noticia Acenheiro (1):

«Além do melhoramento que adquiria a construgdo de navios redondos, e
da regularidade e boa ordem que se introduziria no servico e disciplina maritima,
consequéncia natural do continuo exercicio das suas esquadras, que ndo sé guar-
davam as costas do reino, infestadas de galés africanas e granadianas, mas idm
insultd-los aos seus portos, e interceptar-lhes o coméreio, sem nunca em todo o
seu governo haver paz com os mahometanos.

Foram os seus primeiros cuidados o arranjo de portos e a criacdo de
povoas adjuntas, como a armacdo de barcos de pesca, seguida da construcio de
mais robustas naves de alto mar, em que a marinhagem se fosse instruindo e
adestrando.

Para estimular os fundadores destas povoagées maritimas dava-lhes virias
regalias. £ exemplo a carta de povoamento de Paredes, uma pequena enseada que
oferecia entio abrigo natural e que o rei deveria conhecer das suas excursodes
venatérias, quando fazia assento por Monte Real. A carta datada de 1282 era
para trinta moradores, a quem oferecia um moio de trigo, a cada um, com a
obrigagiio de terem, pelo menos, seis caravelas preparadas para a pescaria (2).

Depois as tercenas, arsenais de construcdo mais perfeitos, depésitos de ma-
teriais e mantimentos, foram instalados de novo ou ampliados os existentes.

A ciéncia de navegar enconira o seu primeiro estimulo, e base séria,
quando em 1288 se abrem diligéncias para a cria¢do dos Estudos Gerais, em que
teve primordial papel o seu ilustre preceptor, amigo e conselheiro, o grande
bispo D. Domingos Jardo.

Uma reconhecida autoridade naval diz-nos a propésito:

«A criacio dos Estudos Gerais foi outra medida de D. Dinis de que a
marinha veio a aproveitar. Quando no quadro dos seus estudos se compreendeu
a matematica e a astronomia, deu @ mecessdria preparag¢do aos mavegadores e
cartégrafos indispensdveis para a epopeia maritima ().

O recrutamento do pessoal ndo seria muito dificil entre um povo embalado
pelas ondas do mar, com largas tradicdes maritimas, desde o contacto com
fenfcios, cartagineses, gregos, romanos e 4rabes, que todos exercitavam a mave-
gacdo ao longo da costa ocidental da Peninsula, e mais recentemente habituado
as viagens de negécios com a Franca, a Flandres e Inglaterra, em curso desde
os primeiros tempos da nacionalidade.

(1) «Chronica de D. Diniz».
() T. T. — L.° 1.° das Diacoes de D. Dinis, fs. 61 v. e 176 v.
(3) Almirante Tancredo de Morais, a pg. 378 do vol. 2.° dos Centenérios.
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Entretanto, ainda em 1285, na clara intencido de chamar & profissdo gente
culta, responsivel e capaz, concede a dignidade de cavaleiro, como vimos, aos
alcaides de navio e principais mareantes, capitdo, imediato e oficiais de bordo,
como hoje os designariamos.

As providéncias do rei comegam a frutificar, a indiastria da pesca toma
grande incremento, o comércio com o estrangeiro aumenta em intensidade e pro-
porgdes, o niimero de barcos acresce consideravelmente.

Torna-se necessario dar garantias e animar as transaccdes para além-mar
e, como se referiu, é instituido sob a protecgdo do rei, pela lei de 10 de Margo
de 1293, o primeiro modelo conhecido de seguro maritimo que houve no mundo.

J4 em Janeiro de 1290, obtivera de Filipe, o Belo, rei de Franca, uma
carta patente reservando varias regalias aos mercadores portugueses residentes
em Harfleur (1).

Em Fevereiro de 1297 é o rei Eduardo I de Inglaterra que atribui salvo
conduto aos mercadores de Portugal para poderem ir aquele reino (2).

Nio era tudo ainda, D. Dinis queria mais, e quando em 1316 falecia o seu
dedicado colaborador, o almirante Nuno Fernandes Cogominho, aproveita a opor-
tunidade para o substituir por alguém que pudesse trazer & marinha portuguesa
cutros conhecimentos e dar-lhe novos impulsos.

Era entdo Génova a primeira poténcia maritima da Europa, escola de
construtores e de marinheiros sabedores e experimentados. Delegados seus que
em Azinhdo estavam como embaixadores junto ao Papa, foram destacados propo-
sitadamente para Génova, a fim de colherem informacgdes directas, acabando por
indicar o almirante Manuel Pessanha, recomendado pelo seu ja4 comprovado
mérito e valor em assuntos navais.

O contrato com o almirante é amplamente generoso na outorga de bens,
prebendas e privilégios, para se lhe impor entretanto esta condicdo rigorosa: —
devia guardar o maior sigilo sobre todas as missoes que lhe fossem confiadas
pelo rei.

Missdes de que natureza justificariam tal exigéneia, tdo acentuadamente
marcada?

Para que se ndo conhecessem os progressos da frota de pesca, nem as
viagens de comércio ao estrangeiro, ndo seria certamente necessirio — porque
era segredo de boca em boca.

Uma das clausulas do contrato prova alids que nido se cuidava apenas
de organizar uma marinha mercante, mas que outras comissées se pretendia
atribuir & marinha nacional: — <¢aqueles alcaides (os vinte genoveses contratados
com Pessanha) receberiam soldo do rei quando operassem em sew servigo, mas,
se houvesse necessidade, o almirante podia utiliza-los em expedigdes comerciais por
sua conta e & sua custa».

(1) Pequena cidade sobre o estuario direito do rio Sena.
(2) «Descobrimentos Portugueses» pelo Dr. Jodo Martins da Silva Marques.
Vol. 1.°, pg. 384.
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De onde se conclui que o rei nio descuidando a2 navegaciio comerecial, entre-
tanto sobrepunha a conveniéncia de dispor ele da armada para outros fins. Defesa
das costas, sem duvida, expedicies de contra-ataque, por certo, mas a ideia da
conquista no podia deixar de estar no seu espirito.

Contratado em 1317, logo no mesmo ano o almirante é encarregado pelo
rei de correr as costas da Berberia, apresando mouros e guerreando-os quanto
possivel.

Em 1320, em missdo diplomética, é incumbido de, com o Dedo do Porto,
ccmo embaixadores de D. Dinis junto do Papa, conseguirem que uma parte do
rendimento da Igreja se destinasse a auxiliar o seu propdsito de dar maior vulto
& guerra contra os mugulmanos.

Por bula de Jodo XXII, a 19 de Maio daquele ano, concede-se efectivamente
para aquele fim o disimo dos reditos eclesidsticos. E logo nesse mesmo ano se
realiza uma expedicio de reconhecimento &s costas do norte de Africa.

Em 1322 recebe o almirante ordem para atravessar o estreito de Gibraltar
e socorrer os navios de Castela contra os mouros de Granada e da Berberia ().

Se os segredos do rei foram eserupulosamente guardados pelo almirante
e pelos seus alcaides, dos factos que chegaram ao nosso conhecimento pela historia,
dos documentos existentes, ainda assim é possivel deduzir logicamente o que seriam
os intimos pensamentos do rei.

D. Antonio da Costa, louvando o monarca e estadista de génio, diz-nos:

«..e olhando em redor das fronteiras do reino, ao som das vitérias de
ontem e com o espirito cheio das glérias de amanhd, como representante duma
pétria juvenil e crente compreendeu que era nas dguas do Oceano, nosso vizinho,
que jazia o segredo do futuro macionals.

Na opinido do sr. Dr. Mario Gongalves Viana o reinado de D. Dinis repre-
senta a era dos pre-descobrimentos.

Rui de Pina, escrevendo a menos de duzentos anos do reinado de D. Dinis,
depde por sua parte:

— «nom tinha terra que ja fosse de sua conquista, e cumpria-lhe te-la.
Tudo quanto possuia herdara-o; mas ji4 por previdencia administrativa, ja por
espirito de religido carecia de dilatar-se pelos Algarves de Alem Mar.»

Carecia de dilatar-se pelos Algarves de Além-Mar. As suas providéncias
quanto & marinha néo podiam, diremoes — n#o podiam, deixar de ter em mira
aquele propésito.

Causaria até estranheza que assim ndo fosse, em rei de tdo larga visdo
politica e de tdo alto espirito empreendedor, quando esta era afinal, como indis-
cutivelmente se reconhece, a flinica possibilidade ao seu alcance de engrandecer
o patriménio nacional, e n@o constituia, alids, mais do que a natural e légica
sequéncia da guerra contra os mouros, travada em sucessivos combates, coroados
pela definitiva expulsdo do nosso territério, e que, pelas leis da guerra e da

(') Mon. Lus., vol. 4°, pg. 351.
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politica, deveria continuar-se pela invasio da terra do inimigo vencido aqui, mas
em ameacadora vigilia de armas em sua easa, vizinha da nossa.

Era perder, como hoje diriamos, a natural explorag¢do do sucesso aleangado,
politica e militarmente.

Mas, que mais teria feito D. Dinis neste eaminho do mar?

D. Afonso IV, respondendo & consulta que o Sumo Pontifice lhe fizera sobre
a concessiio do titulo de rei das Canarias a D. Luis de Espanha, afirma: —
¢...dizemos reverentemente que os nossos naturaes fordo os primeiros que acharam
as mencionadas ilhas.»

Quando? A carta é de 12 de Fevereiro de 1345. Compreende-se a razdo
de ser da consulta de Roma, porque ji em 1336 D. Afonso IV lhe havia comu-
nicado que mandara explorar as Canarias para fazer a sua conquista, sendo
obrigado a adiar a resolugdo por ter de sustentar guerra com Castela.

Quer dizer, apenas onze anos decorridos apdés o falecimento de D. Dinis,
o filho projectava a conquista das Canirias.

O rei inteligente e culto que era D. Dinis, ndo podia ignorar as expedicoes
realizadas por outros povos, e muito menos a viagem entdo recente, ainda que
fracassada, dos irmfos Vivaldi, de Génova, quando em 1291 procuravam navegar
para o sul, ao largo da costa africana.

Nao é improvoavel que os seus barcos, em sucessivas viagens de reconhe-
cimento, procurando o ponto vulneridvel, o mais conveniente para dilatar-se pelos
Algarves de Além-Mar, alguma vez levando mais longe a investigagdo, chegassem
a vista das Canarias.

A hipétese nido é nova:

¢A navegacgio daqueles tempos, em que os navios nio se desembaragavam
da terra, era muito mais vagarosa de que actualmente; e, se juntarmos a isto
o tempo necessirio para aviar as expedicoes, posto que ndo saibamos em que
época abordaram as Canérias os primeiros navegantes portugueses, nio podemos
contudo fixé-la depois do ano de 1334 ou principio de 1335, tendo talvez sido
muito antes (1).

O comandante Quirino da Fonseca admitia que — «...0s mareantes portu-
gueses teriam efectuado (naqueles tempos) algumas longinquas exploragdes do
Oceano, esbogadas em vaga tradigdo» (2).

Ja realmente no fim do reinado de D. Dinis a ciéncia nautica portuguesa
afirmara sensivel avanco em relacdo aos conhecimentos de qualquer outro pais
maritimo. Sobre a matéria esclarece o sr. Dr. Jaime Cortesédo:

— Que a ciéncia nédutica portuguesa mergulha duas raizes no passado:
a cultura geogréifica e g astronomia dos astrélogos na Peninsula; e a arte de
navegar dos povos maritimos do Mediterraneo durante a Idade Média.

—

(1) «Memérias da Academia> — Joaquim José da Costa de Macedo.
() «Os navips do infante D. Henriques — pg. 9,
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Uma e outra foram trazidas & Peninsula pelos 4rabes, os quais, por sua vez,
as haviam principalmente tomado dos autores gregoss (1).

Mas diz-nos mais, ¢ com maior interesse, o mesmo autor:

— ¢Durante as nossas investigacdes encontramos todavia vestigios duma
actividade nacional em matéria de cultura astronémica, que remonta, como era
légico, & mesma época de desenvolvimento e organizacdo da marinha portuguesa
por D. Dinis, e langou sobre o problema das origens uma viva luz.»

Refere-se a manuscritos que encontrou na Biblioteca Nacional de Madrid
escritos em portugués e latim, e entre eles o Almanaque Perdurdvel, contendo
essencialmente uma série de tdbuas astronémicas para se encontrar a posi¢io
do sol e dos planetas no zodiaco em cada dia do ano. Ainda vérios folios do
Almanaque de Caimbra, que comenta afirmando que estudados os seus ensina-
mentos por interesse astrolégico, acabam entretanto por fornecer as bases cien-
tificas da astronomia propriamente dita.

Neste Almanaque se contém uma tdbua de latitudes de 37 estrelas fixas,
dados estes de origem &Arabe, e avanca que o seu maior interesse estdA numa tdbua
de latitudes e longitudes para setenta cidades e regides de todo o mundo conhecido
nessa época.

O autor julga, pelos dados dos préprios manusecritos, que devem datar
dum periodo compreendido entre 1321, ou pouco mais, até 1339 ou pouco menos.

Trata-se duma noticia valiosa que bem valerd a pena conhecer na integra.

Pode daqui deduzir-se que se pensava ji naquele tempo em procurar des-
vendar os segredos do Atlintico, navegando fora das costas e do Mediterréneo.

Mas teriam entdo os portugueses tentado a navegacgdo nestas condigdes?

Na carta de Parma de 1351, isto &, vinte e seis anos depois da morte de
D. Dinis, vém marcadas algumas das ilhas dos Agores.

Se a carta ndo é apéerifa, o segredo néo teria sido completamente guardado,
e alguma coisa transpiraria; podendo mesmo ter-se como provéavel que a viagem
as Canarias e até a descoberta das ilhas adjacentes teriam sido realizadas logo
no reinado de D. Afonso IV.

Na opiniio superiormente autorizada do sr. almirante Gago Coutinho os
barcos que foram as Canérias ndo poderiam regressar pelo mesmo caminho, junto
A costa, teriam de obliquar a ocidente, em procura de ventos favordveis e ganha-
riam as alturas dos Acores. E explica: — go longo da costa de Africa dominam
os ventos para o sul, tornando a volta & Peninsula demorada e aborrecida, &
mercé de revessas e terraes. Daf, conhecendo o regime dos ventos no Atléntico,
a ideia de experimentar o regresso afastando-se das costas para encontrar ventos
mais favordveis.

(Continua)

(1) Hist. Port. de Barcelos — vol. 4.°, pg. 193,
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Transcrevemos, com a devida vénia, do «Didrio Populars, dois artigos que,
sob os titulos — Mistérios da Lingua Portuguesa, — Descobriu-se a origem de
Lisboa? — os srs. Prof. Vasco Botelho de Amaral ¢ Padre Dr. A. Veloso ali
publicaram, discutindo o tema também estudado no n.° 46 de Olisipo, pelo Sr. Eng.
Vieira da Silva, com o titylo Fantasias sob a origem e o nome de Lisboa.

Do Diério Popular de 24/4/49:

Esta «nobre Lisboa» foi cantada pelo Epico numa formosa estincia em que
a alteou a «¢princesa» das outras cidades do Mundo. £ assim, na verdade: Lishoa
é princesa . Mais ainda — princesa encantada. Tdo encantada que lhe nio falta
o mistério da sua origem. Como nasceu? Ninguém sabe. Que quer dizer seu nome?
Ninguém sabe.

E lindo o nome da princesa encantada — Lisboa! Téo lindo e tio misterioso
que a todos encanta, inclusivamente aos eruditos, homens em geral frios ou
pouco atreitos a paixdes de princesas e por princesas.

Quando algum enamorado de Lisboa vem gritar alvorocadamente que,
alfim!, descobriu a origem da bela encantada e encantadora, logo todos os apai-
xonados buscadores e rebuscadores de seus mistérios se péem ansiadamente a
escutar a boa nova.

Foi o que me aconteceu, ao ler o trabalho intitulado Esta palavra «Lisboa»,
pelo erudito e rev.® P.e A, Veloso, em separata da Revista de Cultura Brotéria
(faseifeulo de Fevereiro). Confesso: li alvorocadamente este palpitante <ensaio
sobre a origem do nome da capital portuguesa».

Finda a leitura, disse de mim comigo, radiante: estid descoberto o mistério
da princesa encantada! £ assim mesmo: Lisboa provém de Lix bona, Agua boal!
E descobriu-o um douto colaborador da Brotéria (revista onde eu tive a honra
de escrever os primeiros trabalhos linguisticos, j4 14 vdo uns 12 anos)!

Estava um dia de sol, um dia lindo, como 86 Lishoa sabe dar! Tudo con-
tribufa para o meu encantamento e, apesar de estar desencantado o nome da cidade,
o seu encanto era inda maior!

Mas... Uma outra mulher formosa, cheia de citimes, segredou-se ao ouvido:
Nio acredites! Vai tirar informacoes!

Era a voz da Dona Ciéncia, a 1nvest1gadora fria, objectiva, impertinente-
mente desconfiada, que me dizia: Anda, vai ver aos calhamacos o que consta.
contra a descoberta desse apaixonado investigador da Brotéria.

E eu fui... E fiquei triste, horrivelmente desconfiado por causa do que me
ensinou a informa.gﬁo calhamacenta. Vou contar:

Quando Lisboa fez oitos séculos de portuguesidade, escrevi na Revista
Municipal (n.° 34, pags. 33-38) um artigo sobre Lenda, Histéria e Epopeia de
Lisboa. Além do mais, ai disse:

1.°) «S6 hipbteses é possivel formular com visos de verosimilhan¢a», quanto
4 origem do nome Lishoa.

2.°) «Farei advertir aos filélogos que... a facilidade de explicacdo de
Ulyssipona. em Lisboa nio os deve levar a pér de parte a hipétese fenicia.»

3.°) «Quem sabe se o préprio latim Olissipo néio é adaptacio latina desse
misterioso nome fenicio de Alis Ubbo?»
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4.°) «A relacionacio lenddria com o nome de Ulysses seria a razio de ser
da variante Ulyssipona.»

5.°) «Entre Alis Ubbo fenicio e Olisippo latino deve, filologicamente,
admitir-se uma possivel relacionagio. E o haver surgido a forma Ulyssipona
explicar-se-4 por artes da lenda ulisseia.»

Estava eu convencido do que ai fica resumido, quando surge o trabalho
benemérito de A. Veloso. Nele veio ressuscitar a etimologia constante de um
livro «com perto de dois séculosy, um Tratado da Conservagam da Saude dos
Povos, de que foi autor «o nosso Doutor Ribeiro Sanches, que o tinha publicado
anénimo», em 1756, em Paris. Ora, foi Ribeiro Sanches quem, nesse volume,
sugeriu ao erudito P.¢ A, Veloso a «talvez auténtica e, pelos vistos, esquecida
etimologia do nome de Lisboa.»

A péags. 11 do ensaio palpitante, depois de mencionar numerosos lugares
que tiram o nome da #4gua local, indaga o investigador da Brotéria:

i :xl\.,Tﬁo vird, também, Lisboa de Agua Boa; ou Lix Bona, como nesse tempo
se 1z1a :

Consultando o «Calepino» (edi¢io de 1779), encontrames: «Lix f. cinis vel
aqua cinere mixtas.

E, mais abaixo, A. Veloso escreve:

¢«Vasco Botelho de Amaral admite, como vimos, a possibilidade de Alis
Ubbo, devido a posterior relacionacio lendéria com o nome de Ulysses, dar a
variante Ulyssipona. Mas nao seria antes a simpatica e nobilissima denominacio
latina: Lizbona, a vitima indefesa dessa posterior relacionacdo lendaria? Palpita-
-me que sim. Ou muito me engano, ou a denominagdo popular de Lisboa era
Lizboa, equivalente ideolégico de Agua Boa...»

Como se vé, para mim hA esta hip6tese — o nome fenicio vitima da relar
cionacdo lendéria com Ulysses. Para A. Veleso ha a hipétese da mesma relacio-
nac¢io lendaria, que eu aventei, mas niao com o nome fenicio; porém, sim, com
a forma latinag Lizbona, de Liz + bona = Agua Boa.

Ja que se trata de dgua, utilizo a ideia e digo que vou deitar, desconsola-
damente, um terrivel balde de Agua fria no entusiasmo com que cheguei a admitir,
em breves momentos, a hipétese de Lisboa vir de Liz (4gua) bona (boa), isto é,
Agua Boa.

Acabada a leitura do ensaio de A. Veloso, fui abrir, aconselhado pela intri-
gante Dona Ciéncia, os calhamacos latines... E a édgua fria, impiedosamente, caiu
nesta Lisboa cheia de sol!!!

E que Dona Ciéncia filolégica, ciumenta, siddica, implacivel, saiu da minha
estante, atirou-me um calhamago & cara e disse-me: a hipétese do teu erudito
gonf;'?de Veloso estd condenada. A palavra Liz é masculina. Masculina, ouves

De facto, olhei para o tremendo calhamaco, o Dictionnaire Latin-Frangais
par M. M. — L. Quicherat — A, Daveluy, Paris, 1879; abri-o na pag. 667, e li,
desconsolado:

«Liz, icis, m. (arch.) Non. Eeau...»

Se, portanto, lix era masculino, nao se admite, um segundo que scja, a
hipétese Liz bona, pois isto nunca se podia ter dito, mas, sim, Lixz bonus. Ora,
Lix bonus nao podia dar Lisboa.

Mais ainda — se liz era arcaico jA no latim, como se poderia admitir que
esse nome ressuscitasse aqui na foz do Tejo?

Por maior que seja a boa vontade de admitir este ressuscitar de um arcaismo
latino na Peninsula, isso nido tem tanto poder de desconsolo como o terrivel facto
de Lix ser masculino em latim, e ndo feminino, como supds A. Veloso, guiando-se
unicamente pelo «Calepinoy,
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E que nio sé6 Quicherat, como outros Mestres da lingua latina, ddo o Lix
masculino, friamente masculino.

Continua, portanto, Lisboa a ser a princesa encantada, a mulher formosa
de nome cheio de mistérios.

Mantenho, pois, o que eserevi na Revista Municipal, embora preferisse
manter a ilusGo em que o meu douto confrade A. Veloso me pos durante alguns
momentos, ao fim dos quais a agua fria do calhamacgo de Quicherat me desconsolou.

Acabaram os sortilégios desta misteriosa mulher que se chama Lisboa?

Creio que jamais hao-de acabar.

O préprio A. Veloso admite que nesse latim Liz ande algo de celta. Tam-
bém eu jA cheguei um dia a pensar no celta, nio nessa forma Liz (agora ainda
mais inaceitivel ao meu espirito), mas numa raiz que, segundo vejo no Twentieth
Century Dictionary compilado pelo Rev. Thomas Davidson, existe, por ex., no
inglés Lismore. Lis em celta era recinto, forte, jardim. J4 um dia indaguei a
mim mesmo: vird Lisboa do celta Lis, sendo o nome de um recinto, forte ou até
primitivo jardim ou <hortas. Ndo temos nds .as tipicas <hortas» de Lisboa? Nio
temos colinas? Nelas podia haver recinto ou fortaleza.

Lisboa, princesa encantada, nio me facas andar tanto a cabeca & roda nesta
fantasia perscrutadora da tua origem.

Prefiro quedar-me na hipétese que te ofereci, quando, no ano comemorativo
do VIII centenario da Tomada aos Mouros, te dediquei o artigo da bela Revista
Munieipal.

PROF. VASCO BOTELHO DO AMARAL

Do Diario Popular de 4/5/49:

Do Rev. Pe dr. A. Veloso recebemos com o pedido de publicagdo, a se-
guinte carta:

«Sr. Director: — No fasciculo de Fevereiro tltimo, publiquei na revista
Brotéric um ensaio em que se propde, como etimologia do nome de Lisboa, um
hipotético chamadoiro de alguma das suas fontes termais, que entdo seria desi~
gnada pelo nome de Liz bona ou Lixa bona. «Lix» e «lixa» significam em latim,
<dguas e mais restritamente «dgua misturada com cinza», que eu identifico com
agua termal.

O distinto Prof. Vasco Botelho de Amaral saiu a terreiro eontra esta
hip6tese, no Didrio da Manhd, de 4/c., alegando que em <«Quicherat» a palavra
liz é masculina, pelo que daria Lixz bonus e nio Lix bona.

Respondi-lhe no mesmo Didrio da Manhd, de 7, afirmando-lhe que o areais-
mo «lix» é feminino, e prometi provar-lho na préxima edicio refundida do meu
ensaio, que jai estd composto, para ser publicado na Revista Municipal. Surpreen-
deu-me, por isso, ver no Didrio Popular, de 27, outro artigo do distinto Professor,
a reincidir na mesma afirmacfio, sem esperar pelo esclarecimento prometido.

Diz o meu preclaro opositor: «Olhei para o tremendo ealhamaco, o Dictionr
naire Latin-Frangais par M. M.-L. Quicherat-A.Develuy, Paris, 1879; abri-o na
pag. 667 e li, desconsolado: LIX, icis, m. (arch) Non. Eau... «<E prossegue: «Se
portanto, liz era masculino, nio se admite, um segundo que seja, a hipbtese Liz
bona, pois isto nunea se podia ter dito, mas sim Liz bonus. Ora Lixz bonus nunca
poderia dar Lisboa».

Até aqui o distinto Professor, e mais o seu Quicherat. Ora o Quicherat néo
¢ tudo. Citei-lhe A. Juret, Forcelini e o Calepino, que valem bem o Quicherat,
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Sem sair da nossa terra, podia citar-lhe F. Torrinha, cujo dicionério segue geral-
mente a licio mais segura, e d4 a «lixa» o género feminino. Para o caso, porém,
prefiro citar-lhe o Dictionnaire Etimologique de la langue latine, de A. Ernout e
A. Meillet, que discute a fundo o género gramatical de «lix», e de <lixa», e conclui
peremptoriamente que sdo palavras femininas.

«LIX; LIXA, ae, f». Depois de indicar, assim, as palavras e o género,
dedica-lhes uma longa e irrespondivel dissertacdo, concluindo: «lixa, f. (scil.
aqua), SANS DOUTE FEMININ>».

Originariamente, «lix» e «lixay significam Agua, e, com esta significacao,
pertencem indubitavelmente ao género feminino. E, se aparecem no género mas-
culino, é s6 quando, por metonimia, se aplicam a um nome masculino, fenémeno,
alids encontradico em todas as linguas. Também as palavras «fona», «guitas,
«tropa», etc. sio femininas, na sua significacdo original, mas tomam, por meto-
nimia, o género masculino, quando dizemos um fona, um tropa, um guita, ete.

«Quicherat» passa pelo caso como gato por cima de brasas, o que nio
admira, dada a sua finalidade, de simples dicionario latim-francés. Ndo me parece,
portanto, que seja o mais aconselhiavel, nem que seja suficiente para dilucidar
problemas desta natureza. Para isso, estio, naturalmente, indicados os dicioni-
rios etimolégicos e foi a esses, e dos melhores, que eu recorri, e entre eles, o
Dictionnaire Etymologique gree et latin, de A, Juret (1942) e o Dictionnaire
Etymologique de la langue Latine, de Ernout e Meillet. Pode-se duvidar se o
nome de Lisboa vem ou ndo de Liz bona. £ como simples hipétese, que esta etimo-
logia € apresentada no meu dltimo ensaio. Mas, do que, sem contradizer a verdade,
que os especialistas na matéria reconhecem por tal, se ndo pode, é negar o género
feminino das palavras «lix» e <lixa», na sua significacio original de 4gua.

A. VELOSO
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Lisboa nos ex-Libris ............ccoiieiiins 9800 1000
Lisboa na Numismética e na Meda-

Ihistica .....%... 9300 10$00

FERREIRA DE ANDRADE

Do Convento de Nossa Senhora de Jesus 36500 40300

Relagdo das casas foreiras ................ 13850 15%00

Senado da Cimara e a Guerra civil ...... 7500 30%00

Trés touradas no Terreiro do Paco ...... 18550 15300

J. S. VIEIRA
O Convento dos Mari@nos ..o...eeiessses 5%00 T7$50
GILBERTO MONTEIRO

Esbo¢o histérico do Hospital Militar de

Bl Ve 18300 20%00
GUSTAVO DE MATOS SEQUEIRA

Auto de 8. JoRO scricirsianrinesnasinnssives AS00D)  BSOO

Lishog (comédin)  i.... et tinuiis i S 18300 20%00
JOAO PINTO DE CARVALHO (Tinop)

Lisboa de Outrora, 1.°, 2.° e 3.° vols. cada 9%00 10$00
JOAQUIM ROQUE DA FONSECA 3
A urbanizacio de LisSboa ....c.erersersrsss 12500 15$00

JULIETA FERRAO
Lishom, LABTH ......oeaunenrossridia IR 9%$00 10300
LUiS PASTOR DE MACEDO
A Baixa Pombaling ...cosunrsiivinerestreety 6800 7850
A Rua das Canastras .............. ! 6550 8300
Critica, correccdes e aditamentos ......... 5$00 6$00
Noticias e registos curiosos extraidos
dos livros paroquiais da freguesia
" P L 6350 T7$50
MANUEL ESTEVENS
Livro das marcas de ourives ............ 13350 15300
MANUEL VICENTE MOREIRA
Jardins de Lisboa e Porto ......cccovcvuvees 6800 7350
MARIO DE SAMPAYO RIBEIRO
e e e sy 9%00 10$00
ROBERTO DIAS COSTA -
A Pardquia de S. Jorge da cidade de
IO . e L R T e . T$00 8%00

ROQUE GAMEIRO
Lisboa Velha

RUY DE ANDRADE
Como o artista Alfredo de Andrade en-
carava 0S8 problemas da edilicia ci-
tadina .... s T e

....................................

4500

160800 180$00

5300

AS EDICGES CULTURAIS DA CAMARA MUNICIPAL DE LISBOA, DA ANTIGA IMPREN-
SA DE COIMBRA E DA IMPRENSA NACIONAL



COMPANHIA PORTUGUESA DE TABACOS

SUPERIOR, FRANCES, VIRGINIA, HOLANDES, TIP-TOP, AVIZ,
PROVISORIOS, TAGUS, LISBOAS SPORTING, ETC.,, ETC.

sdo fabricados, com ramas escolhidas, pelos processos mais modernos

" TODOS OS PRODUTOS DA
ll para bem servir os fumadores
l

i ANhELU . RAMALHEIRA

ENGENHEIRO CIVIL
S~

CONSTRUCOES
PROJECTOS" DE- ESTABLIDADE
BETAO ARMADO

S~

Av. Oriental do Parque Eduardo VII, 14, r/c.-E.
TEL. 49313—LISBOA

— =

Rua Fonseca Cardoso, 20, 2.°
TEL. (provisério) 5150 — PORTO

comeaniia ALCOBIA ('nci indos mobilirion

Cémodas de estilo — Porcelanas de Saxe — Espelhos de Veneza — Candeeiros de
cristal, de ferro forjado e de madeira — Tapecarias — Marquisettes e voiles suigos
Carpetes de |a

comraEs ALCOBIA. Lo bt 4l




DE AGUA DE TODOS
S UBTERRANEA OS GENEROS

(Um quarto de século de especializacéo técnica)
Empresa de: Sondagens e Fundagdes
TEIXEIRA DUARTE, L°A

Rua da Betesga, 57 3.° Esq. —_ LISBOA

| anm ia s ‘ |
‘ CAPTACOES FUNDACOES ii
|

R

¢Emperor» — ¢Tawny» Velhissimo
¢« Five Crowns » — Muito velho e séco
«Imperial Dry» — «Ruby» leve

[l

GUILHERME GRAHAM JNR. & CA II

«Six Grapes» ' —«Vintage» Velho do casco "|

Rua dos Fanqueiros, 7 Rua dos Clérigos, é
Lisboa Tel. 20066-9 Porto  Tel. 26961/2

Distribuidores no Sul

JOSE LUIZ SIMOES —LARGO DO CHIADO, 17 — LISBOA




Edicdes da “PORTUGALIA”

sobre Lisboa
@

A CARAVELA E OS CORVOS
por SUSANNE CHANTAL. — Os
oito séculos da histéria da Capital,
num encantador livro de soo pdginas

30%00

A NOSSA LISBOA

FABRICA DE LOICA
DE SACAVEM, L.DA

TEL. P.B.X FMA“GAS TEL;

2 4958 LLOICA
2 3902 FANTASIA LISBOA
LOICAS DE USO DOMESTICO
AZULEJOS
MOSAICOS

|| por MATOS SEQUEIRA e¢ PAS-
TOR DE MaCEDO.— Prémio «Ju-
Iio de Castilho» da C. M. L.

40%00

GUIA E PLANTA DE LISBOA

por NORBERT(O DE ARAUJO e
ANTONIO SOARES

LOIGA SANITARIAE
DE GREZ CERAMICO

A MAIS PERFEITA FABRICAGAO

Il Edigdo portuguesa . . ... 12%00
Edicdo francesa . , « « .« . ., 15%00
Ldigdodnglesa v« vv o 15$00 LISBOA
‘AV. DA LIBERDADE, 49 /57
@ PORTO COIMBRA
3 R.CARMELITAS, 4o R.DR,M. RODRIGUES, 1
A' venda em fltodas as livrarias Tel. 22033 Tel, 3546

ESTORIL &irosa

A 23 QUILOMETROS DE LISBOA *~—, EXCELENTE ESTRADA MARGINAL

Répido servico de comboios eléctricos—Clima excepcional durante todo o ano

Todos os desportos: Gol}f, (15 buracos), Ténis, Hipismo, Natacdo, Esgrima,
iro, etc,

Estoril-Paldcio-Hotel: Moderno e elegante—Magnifica situagdo

Hotel do Parqgue: Todo o conforto — Anexo ds termas.

Monte- Estoril-Hotel: (antigo Hotel de ltdlia) completamente modernizado.

Estoril-Termas : Estobelecimento Hidro-Mineral e Fisioterapico, Ané-
lises Clinicas — Gindstica Médica — Macgagens.

1amariz: Magnfficas esplanadas sobre o mar, Restaurante-Bar.

PISCINA de dgua tépida — SALA DE ARMAS
ESCOLA DE EQUITACAO — STANDS DE TIRO

CASIND: Aberto todo o ano
Cinema — Concertos — Festas
Dancing — Restourante — Bars
Jogos autorizados

Informagdes: — Soc. Propaganda da Costa do Sol —ESTORIL



E. Pinio Basto

& L

LI &8 B O A

TRANSPORTES
MARITIMOS E AEREQOS
CARVAO — SEGUROS
REPRESENTACOES
(Industriais, etc.)

PORTAC OES
ANSITARIOS
ETC . =EFC:.

E X
TR

NO PORKTO

Kendal, Pinto Basto
& CY E™

—

Telef. 20244 Teleg. PAPELCAR

pa'/ae/ atia

CARLOS

de Carlos Ferreira, Lda.

34, RUA DO OURO, 38
LISBOA

Especialidade em livros para
ESCRITURACAO COMERCIAL

Grande sortido de artigos para
DESENHO E ESCRITORIO

Os «Amigos de Llisboa»

Preferem, para os seus seguros, a

IMPERIO

Una COMPANHIA DE SEGUROS gque honra Lisboa




I
O?urivesaria da Guia || Bertrand (Jumaos), £.“

FUNDADA EM 1875

J Fotogravura
JOIAS — OURO — PRATAS — RELOGIOS Hpogeaiiy
Fotélito
) ; Desenho
Rua Martim Moniz, 2-r10 | Telefone 28336
Rua da Mouraria, 7-11 LISBOA || T. Condessa do Rio, 27 — Telef.-213468 2 1227

_ |

homdo & Gomp.
Antiquérios

47, R. D. Pedro V, 49
Telefone 2z 8441
LISBOA

EA-SrAﬁPANl]S

Sortimenio completo em

panos broncos e de cor

e am linhos de todos os
larguras

45, Rua dos Fanqueiros, 49
{Esquina da R. de §. Jullde)

Lompramos

Albeito  Alvas H-a\

Encadernagies slmples = do

—

Livros de bons autores.
Graondes e pequenas
qucntidades.

s Livraria Garrett, 36
e BB BOA

Vivenda Yolond
Baoirro da Mi
AMADORE

COMPANHIAS REUNIDAS GAS E ELECTRICIDADE

il

ENTROU NO

101.°

—— ANO DE EXISTENCIA

PARCERIA ANTONIO MARIA PE L
RUA AUGUSTA. 44 —54

Livros que ensinam
Pelo Capitdo Tenente Anténio Marques Espartsiro
«A ARTE DE VELEJAR» .........c..co..c... 30500

Por JoGo da Cruz Viegos

«PESCA MARITIMA DESPORTIVA» ...... 10500
«PESCA DESPORTIVA NA AGUA DOCE» 15800
A VENDA NAS LIVRARIAS

Pedidos a: José Francisco d'Oliveira
Bua do Amparo. ¥-1.°—LISBOA



